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por medio de la cual se aprueba el “Cédigo
Iberoamericanode SeguridadSocial”; acor-

dado por unanimidad en la “Reunion de .
-Ministros - Mdximos Responsables de Se-

guridad Social de los Paises Iberoamerica-
nos”, celebrada en Madrid, Espana, los dias
18 y 19 de septiembre de 1995.

El Congreso de la Repiiblica
Visto el texto del “Codlgo Iberoamerica-

no de Seguridad Social”, acordado por una- -

. nimidad enla “Reunién de Ministros - Maxi-
mos Responsables de Seguridad-Social de
los Paises Iberoamericanos”, celebrada en

Madrid, Espafia,los dias 18 y 19 de septiem-

bre de 1995, que a la letra dice:

~. (Para ser transcrito: Se adjunta fotocopla
\el texto integro del instrumento internacio-

g nﬁa\mencmnado debidamente autenticado .
"p’or‘ ¢! Jefe de la Oficina Juridica del Minis-

terio de Relaciones Exteriores). ‘
«CODIGO IBEROAMERICANO
DE- SEGURIDAD SOCIAL
PARTE PRIMERA ‘
PRINCIPIOS FUNDAMENTALES

Artlculo 18,

1. El codlgo reconoce a la 'seguridad so-.
cial como un derecho mahenable del ser-.
- Estados ratificantes se compromete a esfor-

humanc.

2: Este derecho se concibe como garantia’

para la consecucion del bienestar de la po-
blacion, y como factor de 1ntegra01on per-
manente, establlldad y desarrollo armonico
de la somedad -

Artlculo 28
Es una responsablhdad mdechnable de

los Estados ratificantes establecer progra-

mas de proteccion social que tiendan a ga-
rantizar a’la poblacién su derecho a la seguri-
dad social cualquiera que sea el modelo de

organi'zaci(')n institucional, los modos de-ges- .

tion y el régimen ﬁnan01ero de los respectivos

'+ sistemas protectores que, dependiendo de sus
proplas circunstancias histéricas, -politicas,

econdmicas y sociales, hayarn sido elegidos. -
~ Articulo 3°.- ‘ )
- 1. El cédigo se propone contribuir al
bienestar de la poblacién de los Estados

ratificantes y fomentar la cohesién so-

cial y econdmica de estos en el plano
internacional. ‘ :

2. Sus preceptos obhgan a satlsfacer unos
minimos de seguridad social y comprome-

ten'la voluntad de los Estados ratlflcantes en

la mejora progresiva de los mismos. -

. Articulo 4°. o
1. Cada uno de los Estados ratificantes se
compromete a elevar progresivamente el
-nivel minimo de seguridad social inicial-
mente asumido, de conformidad con las
previsiones del articulo 25 de este c6digo.

- 2.Deigual modo y alcanzados los niveles

minimos de proteccion a que se refiere el
articulo 25 de este codigo, cada uno de los

zarse, con arreglo a sus posibilidades, para
elevar progresivamente dichos mveles de
proteccién.. :

El cumphmlento de ese compromiso. de
progresividad. debe valorarse globalmente

y no para cada una de las distintas préstaéio-
nes a que se refiere 1a Parte II de este c6digo
por separado. :

Regresiones c1rcunstan01ales de alguna o

.de algunas de las prestaciones pueden ser

compensadas por progresos de mayorinten--
sidad en otras, sin que quepan regresiones -
por debajo de los minimos establecidos en

las prestaciones reguladas en las distintas

secciones de 1a Parte II, en los términos

~sefalados en el articulo 25 de este codigo.

‘Articulo 5%

1. La contribucion del codlgo a la cohe-
sién social y ‘econ6mica de los Estados
ratificantes se configura como un objetivo .

‘compatible con sus respectivas diversidades
‘nacionales, entendidas como expresién plu-

ral de una misma raiz cultural e histérica.

2. En todo caso, sus normas constituyen
un apoyo directo a los procesos en curso de
integracion de las economias -nacionales
mediante la convergencia de objetivos en el

‘ambito de las prestaciones sociales.

Artlculo 6°.

1. El contenido y alcance de los minimos -
de las prestaciones sociales que el codigo
contempla se fijan respetando las normas de .
otros instrumentos del derecho social de-

“alcance unlversal

2. Larecepci6n de tales normas se efectda

adaptandolas a la particular incidenciaenel =

admbito -iberoamericano de las necesidades
sociales que en ellas'se contemplan.

3. Lasnormas del c6digo se interpretan de
conformidad con las del Derécho Social Inter-

" nacional a las que se refiere el mimero 1.
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Articulo 79.

Las estimaciones sobre cobertura de
obligaciones minimas deben valorar los efec-

“tos que, sobre las necesidades sociales en cada
~ caso consideradas, puedan resultar de la con-

fluencia de otras instituciones protectoras. -
Articulo 8°.

Los: Estados ratificantes del cdodigo se
proponen como objetivo, el otorgamiento
gradual de prestaciones suficientes que ha-
gan posible la superacién de las diversas
contingencias y riesgos que puedan acaecer,

- considerando, igualmente, que en la finan-

ciacién de las prestaciones debera tenerse en
cuenta la naturaleza de las mismas.

Articulo 9°.

El derecho a la seguridad social debe
extenderse de forma progresiva a toda la
poblacién, sin discriminaciones por razones
personales o sociales.

Articulo 10.

1. Para la determinacién de los minimos de

seguridad social en Iberoamérica, el codigo

presta atencion preferente al 1mpulso dentro
de las posibilidades de cada pafs, de las ac-
tuaciones necesarias para el desarrollo efectivo
del derecho a la salud, especialmente en los
ambitos preventivos y de atencién primaria.
2. Del mismo modo el cédigo seplantea
como objetivo prioritario, dentro de las mo-
dalidades contributivas, hacer efectivos los

" principios-de sustitucion de rentas y de ga-

rantfa del poder aquISlthO de manera que
las prestaciones econémicas guarden rela-

" ¢i6n con el esfuerzo contributivo realizado.

3. Laarticulacién de programas de servicios
sociales facilita el cumplimiento de los fines de
la seguridad social orientados al desarrollo y la
promocion del ser humano, a la integracion
social de las personas marginadas y a la
priorizacién de actuaciones dirigidas a los sec-
tores mas vulnerables de la poblacién.

Articulo 11.

1. Los Estados ratificantes proponen la
implantacion de mecanismos de proteccién
complementarios de los regimenes genera-
les de proteccion social que incentiven el
ahorroen beneficio de la previsién.

2. La conjuncién de regimenes generales
y complementarios facilita el cumplimiento
de los objetivos de las politicas de desarrollo
y progreso social.

Articulo 12.

1. El derecho a la seguridad social se
fundamenta, entre otros, en el principio de

- solidaridad.

2. Las prestaciones minimas de alcance
universal, de acuerdo con los requisitos esta-
blecidos por las legislaciones y pricticas
nacionales, requieren la solidaridad de todos
los miembros de la comunidad.-

S6lo las prestaciones selectivas, de finan-
ciacion contributiva y finalidad sustitutoria

de rentas, admiten la aplicacién de solidari-
dades par01ales sin-perjuicio de la asigna-
cion de recursos generales del Estado a estos

‘regimenes de prestaciones selectivas en las’

condiciones que se determinen.

3. Los Estados ratificantes recomiendan

una politica de racionalizacidn financiera de
la seguridad social basada en la conexién
l6gica entre las diferentes funciones protec-
toras de ésta, la extension de la solidaridad

“segun sus destinatarios, y la naturaleza

compensatoria o sustitutiva de rentas de sus
prestaciones, que guarde la debida concor-
dancia con las capacidades econdémicas del
marco en que debe operar y basada en el
adecuado equilibrio entre ingresos y gastos
y la correspondencia, en términos globales,
entre la capacidad de financiacién y-la pro-
teccién otorgada. .

Articulo 13.
1. Deben compatlblllzarse los fines y los

-medios de las politicas econdmicas y de

proteccién social, mediante una conjunta
consideracién de ambas en orden a promo-
ver el bienestar.

2. La financiacion de la accién protectora
debe tener en cuenta las caracteristicas y
condicionantes politicos, econémicos y so-
ciales vigentes en cada Estado.

3. Se reconoce la estrecha relacién entre la
financiaci6n de las modalidades contributivas
delaproteccion, obtenida a través de cotizacio-
nes y las politicas' de empleo, asi como la
conveniencia de compatibilizar ambas.

4. Los Estados ratificantes admiten las
limitaciones asistenciales que imponen los

condicionamientos econdémicos, pero tam-

bién advierten de las pOSIblhdades que ofre-

_ce una politica equilibrada de redistribucién

de la renta nacional en orden a satisfacer las
necesidades sociales bésicas.

5. Laintegracion de las politicas econé-
micas y de proteccion social resulta nece-

“saria para propiciar el pI'OplO desarrollo

econdmico.
Articulo 14.

1. La efectividad protectora de los siste-
mas de seguridad social depende, en gran
parte, de la coordinacién de los diferentes
programas de proteccion social que se en-
cuentran estrechamente ligados entre si al
objeto de garantizar una cobertura mas ra-
cional y eficaz de las diversas nec¢sidades.

2. Los Estados ratificantes se' declaran
inclinados a favorecer el progreso de la idea
de coordinacion institucional y operativa de
las ramas, regimenes, técnicas y niveles de
proteccion social.

Articulo 15.

La eficacia en la gestlon de la seguridad
social requiere el planteamiento permanente

de un objetivo de modernizacién de.sus’

formas y medios de gestién, que incorpore el

_ nes que reciben, y

de mecanismos juridicos e institucionales

andlisis de sus costos operativos y la aplica-
cion de avanzados instrumentos y métodos
de gestion, equilibradamente dimensionados
y apoyados en recursos humanos sujetos a
programas constantes de formacién.

Articulo 16.

Los Estados ratificantes, cualquiera que
sea el modelo orgamzatlvo e institucional
adoptado, propiciardn una gestién apoyada
en los principios de eficacia y ‘eficiencia,
simplificacién, transparencia, desconcen-
tracion, responsabilidad y participacién social.

Articulo 17. ’

1. Los Estados ratificantes destacan la
conveniencia de promover las labores de
estudio y prevision de los factores socio-
econdmicos y demograficos que influyen
sobre la seguridad social, y de establecer

- planes plurianuales que comprendan las ac-
_tividades a desarrollar durante varios ejerci-

cios presupuestarios.

2. Igualmente consideran que las siguien-
tes medidas aseguran progresos apreciables
en la administracion de los sistemas:

a) La integracion y sistematizacién de los
textoslegales aplicados, simplificandoy acla-
rando sus preceptos; :

b) La mejora del conocimiento general de
la seguridad social y de sus instituciones por
parte de los usuarios, en particular por lo que se
refiere al derechoa las prestaciones y al destino

‘que se asigna a los fondos recaudados;

c) La expansion de los medios de contacto
directo con los usuarios, facilitando su acce-
so a los servicios administrativos, y la utili-
zaci6n de las modernas técnicas de comuni-
cacion dirigidas no solo a aquéllos, sino
también a la opinion ptiblica en general para
favorecer la sensibilidad entre la seguridad
social y su aprecio social;

d) Tomar en consideracién como método

para evaluar la calidad, la opinién de lo¢~ - ..

beneficiarios sobre los servicios y prcstac

¢) El establecimiento de métodos eflc
de afiliacién y recaudatorios y 1a administfa-
cion rigurosa de los recursos dlspombles

Articulo 18.

" 1. La garantia de los dereclj.és indivi-
duales de seguridad social debe disponer

suficientes.

2. Deben agilizarse los procedimientos de
trdmite y reconocimiento de las prestaciones
y potenciarse los mecanismos que permitan
un mayor control en el cumplimiento riguro--

-so de las obligaciones.

3. Deben regularse, de acuerdo con la
legislacion y las practicas nacionales, proce-
dimientos de reclamacién y recurso a través
de los cuales los interesados puedan impug-
nar las decisiones de los 6rganos gestores de
la seguridad social.
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Articulo 19.

Los Estados ratificantes, de acuerdo con
sus practicas nacionales, promoveran meca-
nismos de participacion somal en la seguri-
dad social.

Articulo 20.
1. EI objetivo de convergencia de las

 politicas de seguridad social debe facilitar el -

de coordinacion de las legislaciones respec-
tivas en su aplicacion concurrente, sucesiva
o simultdnea, al caso de los trabajadores
migrantes. :

2. Con ese fin, los Estados ratificantes se
comprometen a elaborar un protocolo adicio-
nal al codigo, relativo a la seguridad social de
los trabajadores que se desplazan en el initerior
de sus fronteras, y a la de sus famlhas '

Articulo 21.

El propoésito de coordinacién legislativa,
asi como ¢l de convergencia de las politicas
protectoras, motiva alos Estados signatarios
para comprometer. la elaboracién y, en su
caso, aprobacion, de un protocolo adicional,
conteniendo una propuesta de lista ibero-
americana de enfermedades profeswnales

Articulo 22.

1. Los Estados ratificantes coincidenenla |
necesidad de establecer medios y procedi- -

mientos de orden internacional capaces de
asegurar la eficacia del codigo.

Asimismo, convienen en la utilidad de
adoptar en comiin cuantas medidas puedan

" facilitar la interpretacién y aplicacion de sus

preceptos, y procurar el desarrollo de sus
principios y derechos minimos.

2. Con esa finalidad, el Capitulo 1 de la
Parte Tercera instituye los procedimientos y
6rganos convenientes para el control de su
aplicacion por los Estados ratificantes, y
asigna funciones de apoyo a organizaciones
internacionales especializadas.

PARTE SEGUNDA

NORMA MINIMA
- DE SEGURIDAD SOCIAL

CAPITULO I
Disposiciones generales
Articulo 23.
"~ 1. Alos efectos del presente cédigo:
a) La expresion “fase de aplicacién pro-
gresiva personal” designa el porcentaje de

personas respecto de categorias determina-

das de trabajadores asalariados, de pobla-
cioén econdmicamente activa o, en su caso,
de poblacién, que cada Estado, segiin la fase
que haya asumido y como minimo, se compro-
mete a dar cobertura en relacion con cada una

* de las prestaciones a que se refieren las seccio-

nes segunda a décima del presente c6digo;

b) La expresién “nivel cuantitativo de
prestacién demgna el 1mporte de las presta-
ciones econémicas a que se refieren las

secciones tercera cuarta, quinta, sexta, octa—
va, novena y- demma del presente codlgo
que cada Estado, segtin el nivel que haya
asumido, se compromete como minimo a
reconocer; :

c) La expreswn “trabajador asalarlado”
designa a un trabajador que realiza su activi-
dadenrégimende dependenma conrespecto
aotrapersonay enrazon de la cual rembe un
salario;

d)Laexpresién ‘poblacién econémicamente

_activa” designa el conjunto de los trabajadores

asalariados, de los desempleados y de los traba-
jadores independientes en 10s términos, res-
pecto a estos tltimos, que prevean la leglsla-
cion y las practicas nacionales;

e) La expresién “persona en estado de
viudez” designa al cényuge sobreviviente

que estaba a cargo del otro cényuge en el |

momento del fallecimiento de éste;

f) La expresién “hijo a cargo” designa a
un hijo en la edad de asistencia obhgatorla a
la escuela o que tiene hasta 15 afios de edad,
segln prevean la legislacién y las practlcas
nacmnales

g) La expresién- “periodo de calificacién”
designa un periodo de cotizacién, un periodo
de -empleo, un periodo de residencia o cual-
quier combinacién de los mismos, segtin pre-
vean la legislacion y las précticas nacionales.

2. A los efectos de las secciones segunda
(asistencia sanitaria), sexta (asistencia sani-
taria por accidente de trabajo y enfermedad
profesional) y octava (asistencia sanitaria
por maternidad), todas ellas del Capitulo II
de esta parte segunda, el término “prestacio-
nes” significa las prestaciones en forma de
‘asistencia o las prestaciones indirectas con-
sistentes en un reembolso de los gastos he-

-chos por la persona interesada, de acuerdo .

con el modelo de gestion que cada Estado
tenga establecido.

Articulo 24.

1. Todo Estado para el que esté en vigor
este codigo debera:

a) Aplicar:
i) La parte primera.
ii) EI Capitulo I de la parte segunda

iii) La seccién primera del Capitulo IT de
la parte segunda.

iv) Las secciones segunda (asistencia sa-
nitaria) y tercera (vejez), de aceptacion obli-
gatoria, y otras dos secciones optativas, ele-
gidas por el Estado miembro, de entre las
secciones cuarta, quinta, sexta, séptima; oc-
tava; novena, décima y undécima, pertene-

_ciente todas ellas al Capitulo II de la parte
segunda. ~

v) La parte tercera;

% b)Ademdsde la aceptacion obligatoria de
las secciones segunda y tercera, especificar
enlaratificacion cudles son, de las secciones

cuarta a undeama aquellas. respecto de las -
cuales acepta las obligaciones de este c6digo.

2. Todo Estado, en €] momento de la o
ratificacion del presente c6digo, especifica-
ra en cudl de las fases de aplicaci6n progre-
siva personal, respecto a las personas prote-
gidas, acepta las secciones segunda a déci-
ma del Capitulo II de la parte segunda.
Asimismo, especificara en cuil de los distin-
tos niveles cuantitativos de prestacion acep-
ta los articulos 30 a 32 de este cédigo.

- Los niveles cuantitativos de prestacion a
que se refieren los articulos 30 a 32 de este
codigo son acumulables a las fases de aplica-
cién progreswa personal, respecto de’las
personas protegidas, contenidas en las sec-
ciones segunda a décima del Capitulo II de
esta parte segunda. En tal sentido, la acepta-
cion, en sus distintas fases de aplicacién
progresiva personal, de cualquiera de las
secciones segunda a décima del Capitulo II
de esta parte segunda, podra ser combinada,
a eleccion del propio Estado, con la acepta-
cion de cualquiera de los niveles cuantitati-

-vos de prestacion a-que se refieren los articu-

los 30 a 32 de este cédigo.

3. La acreditacién de que el Estado cum-
ple los compromisos derivados de los distin-
tos niveles cuantitativos de prestacién en
que se haya aceptado la seccidn primera o los
compromisos derivados de las distintas fa-
ses de aplicacion progresiva personal en que
s¢ hayan asumido las secciones segunda y
tercera de aceptacion obligatoria y las demds
secciones de aceptacién voluntaria, todas
ellas del Capitulo I de esta parte se gunda se
efectuard en la fecha de rendicién de la
primera memoria a que se refieren los articu-
los 112 y siguientes de este codigo.

Articulo 25. '

1. Todo Estado que haya ratificado este
codigo, con independencia de las obligacio-
nes asumidas en el momento de la ratifica-
01on inicial, deber4:

a) Ampliar, a los dos afios de la ratlflca-

- ci0n inicial del codlgo el dmbito de aplica-

cion del mismo, pudiendo elegir el estado
por obligarse a una nueva seccién o a una
nueva fase de aplicacién progresiva perso-
nal, en lo que se refiere a las pérsonas
protegldas respecto de las secciones ya asu-
midas con anterioridad.

La acreditacién de que se cumplen los
compromisos de las nuevas obligaciones
asumidas, a que se refiere el parrafo anterior,
se efectuard a los cinco afies contados a -

‘partlr de la fecha en que tengan efectos las”

mismas; -
b) Proceder, a los cinco afios a contar

“desde la fecha en que tengan efectos las

nuevas obligaciones asumidas a que se refie-

re la letra a) anterior, a ampliar el 4mbito de

aplicacion del cédigo, pudiendo elegir el
Estado entre obligarse a una nueva seccidén o
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a una nueva fase de aplicacién progresiva

. personal, en lo que se refiere a las personas -
protegidas, respecto de las secciones ya asu-

midas con anterioridad.

La acreditacion de que se cumplen los com-

- promisos de las nuevas obligaciones asumidas,
a que se refiere el parrafo anterior, se efectuara
a los cinco afios contados a pattir de 1a fecha en
que tengan efectos las mismas. ] '

- 2. Las obligaciones de ampliacion- pro-
gresiva del contenido asumido del codlgo

en los términos-senalados en el nimero 1 -

_ anterior, cesardn cuando el Estado s¢ haya
* comprometido a aplicar las dos secciones

obligat'orias y, al menos, otras dos de las

secciones optativas, a que se refiere el
pérrafo iv), letra a), nimero 1, del articulo
~ 24 de este cddigo, todas ellas, en lo que se
refiere a las personas protegldas en la
segunda fase de aplicacidn progresiva per-
“somnal, sin perjuicio de 16 dispuesto en: el
articulo siguiente.

Articulo 26.

Cuando el Estado, cumpliendo las obliga-

ciones que se contienen en los articulos 24y
.25 de este cddigo, y de conformidad con las
previsiones del articulo 128, haya ampliado

voluntariamerite los niveles cuantitativos de:

prestacion aceptados de los articulos 30 a 32,
las secciones asumidas, de entre las seccio-
nes optativas del Capitulo II de la parte
- segunda o, en su caso, las distintas fases de
aplicacion progresiva personal, respecto de

las personas protegidas, de las secciones ..

segunda a décima del Capitulo IT c1tado la

- acreditacién de que se cumplen los comproml-'

_sos de ellas derivados se efectuard a los cinco
afios contados a partir de 1a fecha en que tengan
efectos las nuevas obligaciones asumidas.

Artlculo 27. ¢ -
Cuando a los efectos del cumpllmlento

de cualquiera de las secciones segunda a
_ décima del Capitulo II de la parte segunda

- que hubiesen sido-mencionadas en la rati--

ficacion, un Estado esté obligado a prote-

gera categorias establecidas de personas
qué, en total, constituyan por 1o menos un-
* porcentaje determinado de trabaJadores ‘
asalariados, de poblacion econémicamen- .
~ te activa.o del total de la poblacién, o esté

obligado, respecto delas personas protegl-
das, a satisfacer-unas prestaciones econé-
' micas que constituyan un porcenta]e del
‘médulo. de referencia utilizado, segiin los

niveles cuantitativos de prestacién a que

se refieren los articulos 30 a 32 de este
cOdigo, dicho Estado deberd cerciorarse
~de que los porcentajes correspondientes
» 'han -sido ya.alcanzados o que se prevé
alcanzarlos en las fechas a que se refieren,
respectivamente, el nimero 3 del. artlculo
.24, las'letras a) y b), del nimero-1 del
articulo 25 o el articulo 26, todos ellos de
este codigo, antes de cdmprometerse a
cumplir la correspondiente seccidn..

- en los nimeros 51gu1entes

CAPITULO I
Prestaciones

 SECCION PRIMERA -~

. Disposiciones comunes ;

Articulo 28.

El Estado que haya ratificado este c6digo
establecera las modalidades de financiacion
delas correspondientes prestacmnes de con-
formidad con lo que prevean la legislacion y
las practicas nacionales. .. ' . ,

Articulo 29. Lo

- De conformidad con las onentamones
contenidas en el articulo 13 de este cédigo,
en la financiacion de las dlstlntas prestacio-
nes se procurara

-a) Que lamisma qucde enmarcada dentro
de las politicas econdmicas correspondlen-

_tes, considerando al tlempo su 1n01den01a en

la generaci6n del empleo; -
b) Que las cotlzac1ones soc1ales se dedi-

,,,,,

prestaciones contrlbutlvas mlentras que las

.no contributivas se f1nanc1en a traves de

aportaciones generales; -
c) Que se establezca el necesario equ111-

‘brio entre contribucién y prestacmn

- Articulo 30.

" 1. En lo que respecta a las pensmnes
contributivas,” excepto cuando las legisla-

ciones nacionales establezcan requisitos y-
‘procedimientos diferentes para-el calculo de.

la prestaci6n, el importe inicial de los pagos
periddicos se calculard, segiin ¢ el hivel cuan-
titativo de prestac1on en que se acepte la
presente seccion, de acuerdo.con lo previsto

2. Enlo que se refiere a las: pensmnes por
vejez y por invalidez, cuando se retnan los
requisitos estableados en el numero 1 del

‘articulo 50 o, en su caso, en el'nimero 1 del
articulo 96, asi como a las'pensiones por

incapacidad, derivadas de accidentes de
trabajo o ‘enfermedades profesmnalcs el
importe inicial de Ia prestacion serd, cuando
menos: .

A) Primer nivel: I

* El 30 por 100 del modulo de referenc1a .

utilizado.

B) Segundo nivel:

El 40 por 100 del modulo de referencw
utilizado. :

- C) Tercer nivel:

El 50 por 100 del modulo de referenc1a
utilizado.

3.Enlo que se reflere a las penSmnes en
favor de la persona en estado de viudez y de
los hijos a cargo, derivadas de accidentes de
trabajo o enfermedades profesmnales asi

como en lo que respecta a las pensiones en

favor, de las personas indicadas, derivadas
de accidente no laboral o enfermcdad co-

min, cuando, en estos dltimos casos, se -
retinan los requisitos sefialados en el ntimero -
- 1 del articulo 103 de este cddigo, €]l importe

inicial del conjunto de las prestaciones en
favor de la persona en estado de v1udez y de
los hijos a cargo sera:

-A) Primer nivel:
El 30 por 100_del médulo de referencia

- utilizado.

- B) Segundo nivel:

El 40 por 100 del modulo de referencia
utilizado.

C) Tercer nivel:

El 50 por 100 del médulo de referenc1a '

utilizado.

- 4.A efectos de aphcar lo dlspuesto en
los nimeros anteriores, se ‘tomard como

médulo de referencia el salario sujeto a
cotizacién o imposicién, en la contingen-
cia. de_que se trate, correspondiente al
perfodo de calificacién que, de conformi-
dad con'lo que prevean la legislacion y las

practicas nacionales, se tome para el

cilculo de la prestacidén respectiva.

Cuando se trate de categorias determina-

das que comprendan personas no asalaria-
das, se tomara como médulo de referencia

los ingresos sujetos a cotizacién o. imposi-

cién, en la contingencia de que se trate,
correspondientes al periodo de calificacion

que, de conformidad con lo que prevean la .
legislacidn y las précticas nacionales, se tome

para el célculo de la prestacic’)n réspectiva.

5. En cualquier caso y una vez aplicados

los porcentajes sefialados en los niimeros 2y
3 de este articulo sobre el correspondiente
mddulo de referencia, que se especificaen el

. _ndmero 4 anterior, la legislacién y las prac-
- ticas nacionales ‘podran establecer limites

maximos al importe de la prestacion a per01-
bir por los beneficiarios.

Articulo 31. ‘
1. En lo que respecta a las prestaciones

econdmicas de naturaleza contributiva, que -
no obtengan-la forma de pensién, a excep-.

cién de las prestaciones por desempleo y
de las prestaciones familiares, el 1mporte
inicial de los pagos perlodlcos serd, cuan-
do menos:

A) Primer nivel:

El 40 por 100 delimodulo de referencm

\utlhzado -

" B) Segundo nivel:
~ EI 50 por 100 del modulo de referen01a

'utlhzado

~ C) Tercer nivel:

El 60 por 100 del modulo de referencm
utilizado.

2. En lo que respecta a las prestaciones
econdémicas de naturaleza contributiva por
desempleo, el lmporte inicial de los pagos
periddicos serd, cuando menos:

_ A) Primer nivel:

El 20 por 100 del médulo. de referen01a

' utlllzado

: A
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- B) Segundo nivel:

El 30 por 100 del modulo de referenma'

utilizado.
“C) Tercer nivel:

El 40 por 100 del modulo de referenc1a-

utilizado.

2.-Cuando la gestlon de las mlsmas se

lleve-a cabo -por entidades privadas, se es-

3. Aefectos.de aphcar lo dlspuesto en los |

nimeros anteriores, se tomard como médulo -

de referencia el salario sujeto a cotizacién o .

trate, correspondiente al periodo de califica-
cion que, de conformidad con lo que preveanla

- legislaci6n y las practicas nacionales, se tome

para el célculo de la prestacién respectiva.
Cuando se trate de categorias determina-
das que comprendan personas no asalaria-

das, se tomard como mddulo de referencia
los ingresos sujetos a cotlzac1on 0 imposi-

cién, en la contingencia de que se ftrate,
correspondientes ‘al periodo de cahflcac1on
que, de conformidad con lo que prevean la

~ legislacion y las practicas nacionales, se tome
para.el cdlculo de la prestacién respectiva.

_ 4.En cualquier.caso y una vez aplicados

- los porcentajes senalados en el nimero 1 de

-este articulo sobre el correspondlente modu-

- lo de. referen01a que. se especifica en el

nimero 3-anterior, la legislacién y las prac-

. ticas nacionales podtdn establecer limites
- méximos al importe de la prestacwn aperci-

bir por los beneficiarios.
 Articulo 32.

. 1. Enlo que respecta a las prestacmncs
econémicas de naturaleza no contributiva, el

importe inicial de los pagos perlodlcos sera
cuando menos:
A) Prlmer nivel:

* imposicién, en la contingencia de que se -

tableceran 10s mecanismos y controles necesa-

rios por las autoridades piiblicas tendientes a

asegurar los derechos de los interesados.
SECCION SEGUNDA

Asistencia Sanitaria

~ Articulo 35: ‘

Para el cumphmlento obhgatono de esta
seccion, todo Estado que haya ratificado el
cddigo se compromete a desarrollar sus ser-
vicios de salud a . fin de que, con la
progresividad que sea necesaria y conforme
a las posibilidades econémicas de cada mo-
mento y al desarrollo de .la capacidad
asistencial del pafs, las prestaciones sanita-

rias tiendan a configurarse como prestacio- -

nes de cardcter universal en favor de la
poblacion, contemplando mtegralmente los
aspectos relacionados con la prevencién y la
asistencia de la enfermedad y la rehabilita-

cion de sus secuelas.

Articulo 36.

Se entenderd cumphda ‘esta seccion ‘del c6-
digo cuando las personas protegldas segun la
fase de aplicacion progresiva personal en la

_ que se.acepte el codigo, comprendan:

El 20 por 100 del modulo de referenmar ;

utilizado.

B) Segundo nivel: :

El 30 por 100 del modulo de referencm
utilizado.

C) Tercer nlvel

A) Primera fase:

i)"A categorias determinadas de trabaja-
‘dores asalariados que, en total, constituyan
. al menos el 40 por 100 de todos los trabaja-

dores-asalariados, asi como, -cuando lo pre-
vean la leglslacmn y las précticas naciona-

les, alos conyuges ya loshijos a cargo de los - .

mlembros de estas categorias.

poblacion econémicamente activa que, en

‘total, constituyan al menos el 30 por 100 de*
toda la poblacién econdémicamente activa, -
asi como cuando lo prevean la leglslacmn y

las précticas nacionales, a los conyuges y a

~ los hijos 4 cargo de los miembros de estas

EI 40 por 100 del modulo de referen01a |

" utilizado.

2. A efectos de determlnar el cumpll-
miento de lo dispuestoen el niimero anterior,

se tomard como mddulo de referencia el

salario minimo u otro pardmetto objetivo esta-

blecido, de conformidad con lo que prevean la

leglslac1on y las précticas nacionales.
Articulo 33.

- Los importes de las prestacxoncs econo-

revisados periddicamente, cuando se produz-
can variaciones sensibles del costo de la vida,

. -considerando asimismo la s1tua01on econdmi-

ca y las précticas nacionales.
*Articulo 34.

1. Los Estados orgamzaran las modalida-
des de gestion de las prestaciones estableci-

categorias.
B) Segunda fase:

- i) A categorias determinadas de trabaja-'

~ dores asalariados que, en total, constituyan

- micas Y, en particular, de las pensiones, serdn .

das en esta parte segunda, de conformidad

con lo que prevean la Ieglslacwn y las prac—
ticas nac:lonales -

al menos el 50 por 100 de todos los trabaja-

dores asalariados, asf como cuando lo pre- ticos esenciales necesarios recetados por

veala leglslacmn y las pricticas nacionales,

a los cényuges y a los hijos a cargo de los4

miembros-de estas categorias.

11) O a categorias-determinadas dela pobla-'
~ cibneconémicamente activa que, entotal, cons-

tituyan al mernos el 40 por 100 de toda la

-poblacién econémicamente activa, asi como

cuandolo prevean| lalegislacién y las practicas

nacionales, a los conyuges y a los hijos a cargo’
.. de los mlembros de estas categorias.

iii) O a. categorias determinadas de la
poblacién que, en total, constituyan al me-
nos el 30 por 100 de toda la poblacidn.

C) Tercera fase:

- 1)°A categorlas determinadas de traba]a-

" dores asalarlados que, en total, constltuyan

al menos el 60 por-100 de todos los trabaja-

dores asalariados, asi como cuando lo pre-
veala leglslacmn y las practicas nacionales, -
a los conyuges y-a los hijos a cargo de los
miembros de estas categorias. ,

' 11) Oa categorlas determinadas de la pobla- )
cmneconomlcamentc activaque, entotal, cons-
tituyan al menos el 50 por 100- de. toda la

- poblacién econémicamente activa, asi como

cuandolo prevean] la legislacién y las précticas -

. nacionales, aloscényuges y aloshijosacargo - -

de los miembros dé estas categorias.
. iii) O a categorias -determinadas de la’
poblacién que, en total, constituyan al me-
nos el 40 por 100 de toda la poblacion.
Articulo 37. :
Todo Estado habra- de garantizar a-las
personas protegidas el accéso a prestac10nes
sanitarias de carécter preventivo, curativo 0
de rehabilitacion, de conformidad con los
siguientes articulos.
~ Articulo 38. : SR
'La asistencia sanitaria, prestada de con-
formidad con los articulos anteriores tendra
por objeto promover, preservar, restablecer -

o mejorar el estado-de salud de las personas
“protegidas, asf como,-en su caso, su aptitud

para el trabajo y para hacer frente a sus
necesidades personales, contribuyéndo asf a
mejorar su calidad de vida.

Articulo 39.

Las prestaciones ofrecidas deberén prote- '

* ger las contingencias relacionadas con todo

tipo de estado mérbido, cualquiera que fuese
Su causa y en cualquler estadio de su evolu-
cién. Asimismo, se protegerdn las contin-

ii) O a categorfas determinadas de la ‘gencias derivadas del embarazo el parto y -

sus consecuencias.
Articulo 40: _
Las prestaciones samtarlas cuyo acceso- '
debe garantizarse, comprenderén: - -
~ " a) En relacién con estados morbldos de
conformidad con lo establecido en el artlcu-
lo 39 de este cédigo: .
i) La asistencia médica general. -

ii) La asistencia por especmhstas en hos-
pitales o fuera de ellos a personas hospltah-. :
zadas o no. :

iii) El suministro de productos farmacéu-

médicos u otros- profesmnales calificados,
de conformldad conlo que prevean la legis-

laci6n y las practicas nacionales. '
~iv) La hospitalizacion cuando fuese - -

necesaria;

b) En caso-de. embarazo parto y .sus’
consecuencias: : ‘

i) La asistencia prenatal la as1sten01a
durante el parto y la asistencia puerperal. -

-ii) La hospitalizacién, cuando fuese
necesaria.

- Articulo 41. .

Del gasto de la asistencia samtarla ICCIbl-
da podr4 participar el beneficiario o su fami- A
lia, de conformidad con lo que prevean la
legislaci6n y las practicas nacionales. Dicha ..
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participacién no deberd significar un grava-

men de magnitud tal que dificulte el acceso a
las prestaciones ofrecidas. - '

Articulo 42. -

~ La asistencia sanitaria mencionada en el

articulo 40 de este c6digo debera garantizarse,
en la contingencia cubierta, porlo menos a las
personas protegidas que hayan cumplido el
perlodo de calificacién que se considere nece- -
sario y, cuando lo prevean la leglslacwn y las
* préacticas nacionales, a los conyuges y a los
hijos a cargo de las personas protegidas que
hayan cumplido dicho periodo.

Articulo 43.

Las prestaciones mencionadas en el arti-
culo 40 de este codlgo podran condicionar-
se, en el caso de los conyuges y de los hijos.

a cargo de las personas comprendidas en
categorias determinadas, a que no -tengan

.derecho por si mismas y en virtud de otro
titulo a prestaciones de igual naturaleza.

Articulo 44.

1. Las prestaciones mencionadas en el
articulo 40 de este codigo deberén conceder-
se durante el transcurso de la contingencia
cubierta, si bien en el caso de estado morbi-
do, la duracién de la prestacién podr4 limi-
tarse, de conformidad con lo que prevean la
legislacién y las practicas nacionales, pero -
sin que dicho limite pueda ser inferior a
quince semanas. ‘

De igual modo, deberdn adoptarse ' las
disposiciones que permitan la ampliacién
dellimite a que se refiere el parrafo anterior,
cuando se trate de enfermedades para las
que, de conformidad con To que prevean la
legislacion y las préacticas nacionales, se
haya reconocido la necesidad de una asisten- .
cia més prolongada.

2. No obstante lo establemdo en el nime-
ro anterior, las prestaciones no. podran
suspenderse mientras contintie abondndose
una prestacién monetaria por enfermedad

Articulo 45.

Los Estados organizardn sus Servicios de
salud seglin sus précticas nacionales. No
obstante, deberd quedar asegurada la sufi-
ciencia de los medios en los que se presta la
asistencia, cuando se trate de. medios distin-
tos de 10s servicios generales de salud pues-

tos a disposicion de los beneficiarios por las
autoridades publicas o por otros organis-
mos, publicos o privados, reconOCIdos por
las autorldades publicas.
SECCION TERCERA
Prestaciones por vejez
Artlculo 46. ’ .
" Para el cumplimiento obhgatono de esta -
seccién, todo Estado que haya ratificado el
c6digo deberd garantizar a las personas protegi-

- das el otorgamiento de prestaciones.por vejez,

de conformidad con los articulos siguientes.
Articulo 47. ‘ _
1. La contingencia cubierta sera la super-
vivencia més alld de una edad determinada.

2. La edad para el acceso a las prestacm-
nes por vejez no deberd exceder de 65 afios,
salvo que los Estados fijen una edad mads
elevada teniendo en cuenta la capacidad de
trabajoy la esperanza de vida de las personas
de edad avanzada en el pais de que se trate.

Articulo 48. Se entender4 cumplida esta-

seccién del cédigo cuando las personas pro-
tegidas, segiin la fase de aplicacion progre-
siva personal en la que se acepte el codigo,
comprendan: S

~ A) Primera fase:

i) A categorias determinadas de trabaja-
dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 40 por 100 de todos los trabaja-
dores asalariados.

ii) O a categorias determinadas de la po-
blacién econ6micamente activa que, en to-
tal, constituyan al menos el 30 por 100 de
toda la poblacion econdmicamente activa.

'B) Segunda fase:

)A categorias determinadas de traba]a-

dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 50 por 100 de todos los trabaja- B

dores asalariados.
ii) O a categorias determmadas de la po-

-blacién econémicamente activa que, en to-
‘tal, constituyan al menos el 40 por 100 -de

toda la poblacién econémicamente activa.

iii) O a categorias determinadas de la
poblacidén que, en total, constituyan al me-
nos el 30 por 100 de toda la poblacion.

C) Tercera fase: '

i) A categorias determinadas de trabaja-
dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 60 por 100 de todos los trabaja-
dores asalariados.

ii)O a categorlas determinadas de la po-

blacién econémicamente activa que, en to-

tal, constituyan al menos el 50 por 100 de
toda la‘poblacién econémicamente activa.

iii) O a categorfas determinadas de la

( poblacién que, en total, constltuyan al me-

nos el 40 por 100 de toda la poblacién.
Articulo 49.

1. Cuando la proteccién comprenda a
categorias determinadas de trabajadores asa-
lariados o a categorias de la poblacion eco-
némicamente activa, la prestacion consistira

en un pago periddico calculado de conformi-.

dad con lo establecido en el artlculo 30 de
este codigo.

2. Cuando la proteccién comprenda a

‘categorfas determinadas de la poblacic’)n cu-

yos recursos durante la contingencia no ex-
cedan de los limites-que establezcan la legis-
lacién y las. practicas nacionales, la presta-
cién consistird en unpago perlodlco calcula-
do de conformidad con lo establecido en el
articulo 32 de este codigo.

Articulo 50.

1.1a prestacmn mencionada en el artlculo
49 de este codigo deberd garantizarse, en la

contingencia cubierta y en la cuantia que co-

rresponda, por 1o menos a las personas protegi-

das que hayan cumplido, antes de la contingen-
cia y de conformidad con lo que prevean la

legislacion y las practicas nacionales, un perio- -

do de calificacién que no deberd exceder de

cuarenta afios de cotizacién o de empleo ode -

cuarenta afios de residencia.
2. Cuando la prestacién mencionada en el

ndmero 1 del articulo 49 de este codigo esté

condicionada al cumplimiento de un perio-
do minimo de cotizacién o de empleo, debe-
r4 garantizarse una cuantia reducida, por lo
menos, a las personas protegidas que hayan
cumplido, antes de la contingencia y de
conformidad con lo que prevean la legisla-

cion y las pracucas nacionales, un periodo -
-de veinte afios de cotizacién o empleo

Articulo’51.

1. La legislacién y las practicas naciona-

les podrén fijar los requisitos para el recono-
cimiento de la prestacion o suspender €l

pago de la misma, si la persona que habria

tenido derecho a ella ejerce actividades que
den lugar a su inclusién en el respectivo
Slstema de Seguridad Social.

- 2. La legislacién y las pricticas naciona- -

les podran reducir los importes de las presta-
ciones contributivas, cuando los ingresos

del beneficiario excedan de un determinado .

valor. De igual modo, la legislacién y las
practicas nacionales podran reducir los im-
portes de las prestaciones no contributivas,

“cuando los ingresos o los demads recursos, o

ambos conjuntamente, tanto del beneficia-
rio como de la familia en que esté inserto,
excedan de un determinado valor.

3. Lo sefialado en los niimeros anteriores
no se aplicara en el marco de las legislacio-
nes nacionales exceptuadas en el nimero 1
del articulo 30.

Articulo 52.

La prestacién mencionada en el articulo

49 de este c4digo deberd concederse en la’

contmgencm conforme a las reglas propias
del régimen de que se trate.

SECCION CUARTA -

Prestaciones monetarias por enfermedad

‘Articulo 53.

Todo Estado que haya aceptado esta seccion
del cddigo debera garantizar a las personas
protegldas el otorgamiento de prestaciones
monetarias por enfermedad o accidente, de
conformidad con los articulos 51gu1entes

Articulo 54.

La contingencia cubierta deberd compren-

der la incapacidad temporal para el trabajo,
a causa de la enfermedad o el accidente,
distintos de la enfermedad profes’ional o del
accidente de trabajo, que ocasione la sus-
pensi6én de ingresos, segln quede definida

" en la legislacion y las practicas nacionales.

Articulo 55.
Se entenderd cumplida esta parte del c6-

digo cuando las personas protegidas, segin

L 1Y T
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la fase de aplicacion progresiva personal en
la que se acepte €l codlgo comprendan

A) Primera fase: ) ‘

i) A categorias determinadas de trabaja- -
-dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 40 por 100 de todos los trabaja-
dores asalariados. - ~

ii) O a-categorias determmadas de la po-
‘blacién econémicamente activa que, en to-

tal, constituyan al menos el 30 por 100 de

- toda la poblacién economlcamente activa.
B) Segunda fase: .

i) A categorias determlnadas de trabaJa-
" dores asalariados que, en total, constituyan

al menos el 50 por 100 de todos los trabaja-
_ dores asalariados. e

ii) O a categorias detérminadas de la po-
blacién econémicamente activa que, en to-

tal, constituyan al menos el 40 por 100 de’

toda la poblacién econémicamente activa.
C) Tercera fase: - )

i) A categorias determinadas de traba]a-
dores asalariados-que, en total, constituyan
al menos el 60 por 100 de todos los traba]a-
dores asalariados.

1i) Oa categorlas determmadas de la po-‘

blacién econ6micamente activa que,-en to-
. tal, constituyan al menos el 50 por 100 de
~ toda la poblacion economlcamente activa.

- Articulo 56.

La prestacmn consistiré en un pago perié-
dico, calculado de conformidad con lo esta-
blecido en el articulo 31 de este codigo.

Articulo 57.

La prestac‘ion;mencionada en el articulo
- 56 de este codigo debera garantizarse en la

contingencia cubierta, por lo menos a las.

personas protegldas que hayan cumplido, de
conformidad con lo que prevean la legisla-
* ciény las practicas nacionales, el penodo de
calificacién que-se considere necesario.

Articulo. 58.

1. La prestacién mencionada en el articu-
‘lo- 56 de este Cédigo deberd concedersé
(durante el transcurso de la contingencia, si
bien podrd limitarse a quince semanas por
cada periodo de enfermedad, con la p051b1-
“lidad de poder no pagarse la prestacion por
los cinco prlmeros dias en- cada caso de
. suspension de ingresos. - ‘

. 2. Se entendera cumphda la obligacién a-
que se refiere el nimero anterior, cuando la
legislacién del Estado prevea un pago.porun .
importe, al menos, igual al sefialado en el -

~ articulo 31, a cargo de instituciones, organis-
mos pliblicos, empresas u otras entidades, a
‘partir del quinto dia de suspen51on dei mgresos

Articulo 59.- ) \
La prestacion mencionada en el articulo 56

de este Cddigo podré suspenderse cuando-el
beneflclarlo sin motivos o causas razonables,

senegaséa segulr el tratamlento medlco quese

hublere prescrlto para el restableamler_lto yla
recuperacion-de-su.estado de salud

_Atrticulo 60.
- La prestacién mencxonada en el artlculo 56

de este Codigo podra suspenderse osuprimirse
cuando ¢l beneficiario de la' misma trabaje en

régimen de dependencia o por cuanta propia, o

cuando haya actuado de forma contraria a la
legislacion y a las précticas nacionales para”
~ temporada, la duracién de las prestaciones y

obtener 0 conservar la prestacién.
SECCION QUINTA
Prestaciones 0 auxilios por desempleo
Articulo 61.
~Todo Estado que haya aceptado esta sec-

“ci6n del Codigo debera procurar a las perso-
' nas protegidas el otorgamiento de prestacio--
‘nes o auxilios por desempleo de conforml-

dad con los articulos siguientes.
~Articulo 62.

Lacontingencia cubierta debera compren- -

der la pérdida de salarios, segiin prevean la
legislaci6n y las practicas nacionales, origi-
nada por la previa pérdida involuntaria de
empleo, en €l caso de una persona protegida

“que sea apta para trabajar y esté dlspomble‘

para el trabajo.
“Articulo 63.

Se entenderd cumplida esta parte del C6- |

digo cuando las personas protegidas, segiin
la fase de aplicacién progresiva personal en
la que se acepte el Cédigo, comprendan:

" a) Primera fase: A categorfas determina-

das de trabajadores asalariados que, en total, .

constituyan al menos el 40 por 100 de todos
los trabajadores asalariados;

b) Segunda fase: A categorias determma-'- ‘
- das de trabajadores asalariados que, en total,

constituyan al menos el 50 por. 100 de todos
los trabajadores asalariados;

c) Tercera fase: A categorias determma- :
“das de trabajadores asalariados que, en total,
“constituyan al menos el 60 por 100 de todos

los trabajadores -asalariados. -

Articulo 64. _ :

1. La prestacién por desempleo consistird
en un pago- periodico, calculado de confor-
midad con lo establecido en el articulo 31 de
este Cédigo.

2. Los auxilios por desempleo ‘podrén

consistir en un pago periédico o en un pago
nico, de conformidad con lo que prevean la
leglslacmn y las précticas nacmnales :

Articulo 65.

Las prestaciones men01onadas enelarticulo
64 de este C6digo deberdn garantizarse, en

la contingencia cubierta, por 1o menos a las -

personas protegidas que hayan cumplido, de
conformidad con lo que prevean la legislacién

- ylas practlcas nacionales, el perlodo de califi-

cacién que se considere necesario.
Atrticulo 66. ' ,
1. Las prestaciones mencionadas en el

articulo 64 de este cédigo-deberdn conce- -

derse durante el transcurso de la contm- '

‘gencia, si bien su duracmn podra limitarse

a_doce semanas durante un perlodo de
vemtlcuatro meses.

2. Las prestaciones podran no ser pagadas
durante un periodo de espera fijado en los
treinta primeros dias en cada casode perdlda
de salarios. : :

3. Cuando se trate de trabajadores de

el periodo de espera podran adaptarse a las’

. condiciones de empleo.

Artlculo 67. ) :
Las prestaciones mencmnadas enel artlculo ~

64 de este Cddigo. podran suspenderse, |

suprimirse, cuando la pérdida de salarios, mo- -
tivada por la pérdida de empleo, haya sido
ocasionada por una conducta de los propios
beneficiarios contrarfa a la legislacion y las

Pprécticas nacionales, o haya mediado conni-

venciaentre losmismos y losempleadores para
obtener indebidamente la prestacion. ]

A;tlculo 68.
El pago de las prestaciones mencionadas en

- el articulo 64 de este Cidigo podra condicio-

narse a que,los beneficiarios de las mismas
realicen cursos de formaci6n profesional u
ocupacional, establecidos por las autoridades
publicas o en centros o instituciones de entida-

‘des privadas, reconocidas por las. autorldades_.
* publicas, con la finalidad de que los mismos
- obtengan tuna mayor capa01tac1on profesmnal

que les permlta una mejor y mdas rdpida
reinsercion en el mercado de traba]o

Articulo 69. - _
El pago de las prestaciones mencionadas

“en el articulo 64 de este Cédigo podra igual-

mente condicionarse a que-los beneficiarios

" de las mismas realicen trabajos comunita-

rios de contenido somal asi como act1v1da-'

des propias del voluntariado social, de con- -

formidad conlo que prevean la legislacion y
las practicas nacionales. No obstante, debe-
ré procurarse que larealizacion de las activi-
dades comunitarias de contenido social, o de
actividades propias del voluntariado social,

por parte de los beneficiarios de las presta-
ciones mencionadas, no implique una dis-

torsion 1mportante en el mercado de trabajo. -

'SECCION SEXTA
Prestaczones en caso de accidentes -

de trabajo y de enfermedades profeszonales

Articulo 70.

Todo Estado que haya aceptado esta Sec—
cién del Cédigo deberd, de conformidad con .

los articulos siguientes, garantizar. a las perso-

nas protegidas el otorgamiento de prestaciones
en caso de accidentes de trabajo y de enferme-
dades profesionales, definidos como tales enla

legislacion y las practicas nacionales.

Articulo 71. Las contingencias: cubiertas
deberan comprender: :

,a_) Estado morbido; .

-’
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.~ b) Incapacidad temporal para trabajar
que entrafie la suspension de ingresos, se-
gin la definan la legislacion y las practicas
nacionales;

¢) Incapacidad permanente que ocasione
la pérdida total o parcial de la capacidad para
trabajar, que exceda de un grado establecido
por la legislacion y-las practicas nacionales;

d) Muerte del sostén de familia que oca-
sione la pérdida de los medios de subsisten-

ciasufridaporla personaenestadode viudez

.0 por los hijos a cargo. En el caso de la
‘persona en estado de viudez, el derecho a las
‘prestaciones podrd quedar condicionado,

conforme a’lo que prévean la legislacion y las

practicas nacionales, a que sea incapaz de
subvenir a sus propias necesidades personales
o al cumplimiento de una determinada edad.

Articulo 72.

A fin de lograr en el 4mbito iberoamerica-
. no una definicién comin de las enfermeda-
des profesionales, en el marco de los objeti-
vos definidos en el articulo 21 de este Codi-
go y con base en los instrumentos juridicos

en &l previstos, se confeccionaréd una “lista

iberoamericana de enfermedades profesio-
nales” que contemple la especificidad del
~ mercado de trabajo y de los procesos pro-
ductivos presentes en Iberoamérica.
Articulo 73.
Se entendera cumplida esta Seccién del
Cddigo cuando.las personas protegldas segun

la fase de aplicacién progresiva personalen la |

que se acepte el Codigo, comprendan

a) Primera fase:

1) A categorias determinadas de trabaja-

dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 40 por 100 de todos los trabaja-
_ dores -asalariados, asi como respecto de los

_pagos periédicos derivados de la muerte del
sostén de la familia, a las personas en estado
de viudez y a los hijos a cargo de los miem-
bros de estas categorias;

ii) O a categorias determinadas de la pobla-
ciéneconémicamente activa que, entotal, cons-
tituyan al menos del 30 por 100 de toda la
poblacién econémicamente activa, asi como
respecto de los pagos periddicos derivados de

lamuerte del sostén de la familia, alas personas -

en estado de viudez y a los hijos a cargo dc los
miembros de estas categorias;
b) Segunda fase:

A categorlas determinadas de trabaja-
dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 50 por 100 de todos los trabaja-
dores asalariados, asi como respecto de los
pagos periddicos derivados de la muerte del
sostén de lafamilia, alas personas enestadode
viudez y a los hijos a cargo de los miembros
de estas categorias;

ii) O a categorfas determinadas de la pobla-
ciéon econémicamente activa que, en total,

“ constituyan al menos el 40 por 100 de toda la
poblacién econémicamente activa, asi como

‘respecto de los pagos periddicos derivados

de 1a muerte del sostén de la familia, a las

personas en estado de viudez y a los hijos'a
cargo de los miembros de estas categorias;

¢) Tercera fase:

i) A categorias determinadas de traba]a-
dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 60 por 100 de todos los trabaja-
dores asalariados, asi como respecto de los
pagos periédicos derivados de la muerte del
sostén de la familia, a las personas en estado
de viudez y a los hijos a cargo de los miem-

"bros de estas categorias;
ii) O-a categorias determinadas de la po-

blacién econdémicamente activa que, en to-
tal, constituyan al menos el 50 por 100 de
toda la poblacién econémicamente activa,
asf como respecto de los pagos periddicos
derivados de la muerte del sostén de la
familia, a las personas en estado de viudez y
a los hijos a cargo de los miembros de estas
categorias.
Articulo 74.

1. Con respecto al estado morb1d0 produ-
cido por el accidente de trabajo o la enferme-
dad profesional, las prestaciones deberan
comprender la asistencia sanitaria, en los
términos establecidos a continuacion.

2. La 351sten01a sanitaria comprendera
/a) La asistencia médica general;

b) La asistencia por especlahstas en hos-
pitales o fuera de ellos, a personas hospitali-
zadas o no, comprendiendo . las v131tas a
domicilio;

c) La aten01on en un hospital, lugar de
convalecencla u otra institucidén médica;

d) El suministro-de productos farmacéu-
ticos esenciales -necesarios, recetados por
médicos u otros profesionales calificados,
de conformidad con lo que prevean la legis-
lacién y las practicas nacionales.

3. Laasistencia sanitaria, prestada de con-
formidad con lo dispuesto_en el nimero 2
anterior, tendra por objeto promover, preser-
var, restablecer o mejorar el estado de salud

de las personas protegidas, asi como su ap-

titud para el trabajo y para hacer frente a las
necesidades personales, contribuyendo asi a
mejorar su calidad de vida.

~ Articulo 75.

1. Las prestaciones mencmnadas en esta
Seccién se combinardn con medidas activas
que incentiven la prevencién de los riesgos
profesionales. _

2. Las prestaciones mencionadas en esta
Seccién deberdn contemplarse en el marco
de una concepcién integral de recuperacion
y reincorporacion de las personas que han
sufrido el accidente de trabajo o han sido

victimas de una enfermedad profesional.

3. Los Estados procurarédn, de conformi-

- dad condo que prevean la legislacion'y las_

practicas nacionales, la articulacién de poli-
ticas y la adopcion de medidas encaminadas

a prevenlr los riesgos laborales y a mane]ar

las condiciones de higiene y seguridad enlos
centros y puestos de trabajo.

Articulo 76. '

1. Enlos casos de incapacidad temporal para
trabajar, la prestacion debera consistir en un
pago periddico calculado de conformidad con
lo previsto en el articulo 31 de este Codigo.

. 2. Enlos casos de incapacidad permanente
que ocasionen la pérdida total de la capacidad
de trabajar, o de muerte del sostén de la familia,
la prestacion deberd consistir en un pago perio-

“dico, calculado de conformidad conlo previsto

en el articulo 30 de este Codigo.

3. En los supuestos de incapacidad per-
manente que ocasione la pérdida parcial de
la capacidad para trabajar, la .prestacion,
cuando deba ser pagada, podra consistir en
un pago periédico que represente una pro-
porcién de la cuantia prevista en caso de
pérdida total de la capacidad para trabajar.

4. Cuando la legislacién y las practicas
nacionales lo prevean, los pagos periddicos
podrén sustituirse por un capital, pagado de

-una sola vez, en-especial:

a) Cuando el grado de mcapac1dad sea
reducido, o

b) Cuando se garantice a las autoridades
competentes el empleo razonable de dicho
capital, para establecerse por cuenta propia.

Articulo 77.

Las prestaciones mencionadas en los articu-

~los 74y 76 de este Codigo deberdn garantizarse-

en la contingencia cubierta, por lo menos 4 las
personas protegidas que estuvieran empleadas
como asalariadas en el territorio del Estado en
el momento del accidente o en el momento en
que se contrajo la enfermedad,; y si se tratase de
pagos periddicos resultantes del fallecimiento
del sostén de la familia, a la persona en estado
de viudez ya los hijos a cargo.

Articulo 78.

Las prestaciones mencionadas en los arti-
culos 74 y 76 de este C6digo deberan conce-
derse durante el transcurso de la contingen-
cia. En el caso de incapacidad temporal para
trabajar, la prestacién econémica podrd no
pagarse por los tres prlmeros dias en cada
caso de suspension de ingresos.

SECCION SEPTIMA
Prestaciones familiares
Articulo 79.

- Todo Estado que haya aceptado esta Sec-
cién del Codigo debera garantizar a las per-
sonas protegidas el otorgamiento de presta-
ciones familiares, de conformidad con.los
articulos siguientes.

" Articulo 80.

La contingencia cubierta seré la de tener

hijos a cargo. :

Articulo 81.

Se entendera cumplida esta Seccion del
Coédigo cuando las personas protegidas, se-
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gun la fase de aplicacion progresiva personal ',

en la que se acepte el Codigo, comprendan
a) Primera fase: :

i) A categorias determinadas de trabaja- -

dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 40 por 100 de todos los trabaja-
dores asalariados;

ii) O a categorias determinadas de la
poblacién econémicamente activa que, en
total, constituyan al menos el 30 por 100
de toda la poblaci()n ‘econémicamente
activa; ,

b) Segunda fase: - -

. 1) A categorias determinadas de trabaja-
dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 50 por 100 de todos los trabaja-
dores asalariados; .

ii) O a categorias determinadas de la po-
blacién econémicamente activa que, en to-
tal, constituyan al menos el 40 por 100 de
~ toda la poblacién econémicamente activa;

iii) O a categorias determinadas de la
poblacién que, en total, constituyan al me-
nos ¢l 30 por 100 de toda la poblacion;

c) Tercera fase:.

i) A categorias determinadas de trabaja-

- dores asalariados que, en total, constituyan
al menos el 60 por 100 de todos los trabaja-
dores asalariados;

ii) O a categorias determinadas de la po-
blacién econdmicamente activa que, en to-
“tal, constituyan al menos el 50 por 100 de
toda la poblacién econémicamente activa;

iif) O a categorias determinadas de la
poblacién que, en total, constituyan al me-
nos el 40 por 100 de toda la poblacién.
- Articulo 82. )

Las prestaciones podran consistir en:

a) Un pago periddico satisfecho a toda
persona protegida, o
b) El suministro a los hijos o para los hijos

de alimentos, vestido, vivienda y el disfrute
de vacaciones o asistencia doméstica, o

c) Beneficios o reducciones fiscales, tan-
to en la imposicion directa como indirecta, o

d) Una combinacién de las prestaciones -

sefialadas en las letras a), b) y c).

Articulo 83. o

Las prestaciones mencionadas en el arti-
culo 82 de este Codigo deberan garantizarse,
por lo menos, a las personas protegidas que
hayan cumplido, de conformidad con lo que
prevean la legislacién y las practicas nacio-
nales, un periodo de calificacion que no
c}ebera exceder de un afo de cotizacién o de
_empleo, o de dos aiflos de residencia.

Articulo 84.

Las prestaciones que consisten en unpago,

periddico deberdn concederse durante el
transcurso de la contingencia. No obstante,
la legislacion y las practicas nacionales po-
dran condicionar el otorgamiento de las cita-
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das prestaciones al nivel o ala cuantia de los

ingresos de las personas protegidas.
SECCION OCTAVA
Prestdciqnes por maternidad
Articulo 85.

~Todo Estado que haya aceptado esta
Seccién del-Coédigo deberd de garantizar a
las personas protegidas el otorgamiento de

_prestaciones por maternidad, de conformi-

dad con los articulos siguientes.
Atrticulo 86.
Las prestaciones deberdn cubrir las con-

- tingencias derivadas del embarazo, del parto

y sus consecuencias, asi como la suspensmn
de ingresos resultante de las mismas, segtin
queden definidos en la legislacion y en las
précticas nacionales.

Articulo 87. -

Se entenderd cumplida esta Secc10n del
Cédigo cuando las personas protegidas, segtin
la fase de aplicacion progresiva personal en la
que se acepte el Codigo, comprendan:

a) Primera fase:

i) Alas mujeres que pertenezcan a catego-
rias determinadas de trabajadoras asalaria-
das que, en total, constituyan al menos e1 40 por
100 de todas las trabajadoras asalariadas;

ii) O a las mujeres que pertenezcan a
categorias determinadas de mujeres perte-
necientes a la poblacién econémicamente
activa que, en total, constituyan a menos el
30 por 100 de todas las mujeres pertenecien-
tes a la'poblacién econ6micamente activa;

b) Segunda fase: )

i) A las mujeres que pertenezcan a catego-
rias determinadas de trabajadoras asalariadas
que, entotal, constituyanal menosel 50 por 100
de todas las trabajadoras asalariadas;

ii) O a las mujeres que pertenezcan a
categorias determinadas de mujeres perte-
necientes a la poblacion econémicamente
activa que, en total, constituyan al menos el
40 por 100 de todas las mujeres pertenecien-
tes a la poblacién econdmicamente activa;

c) Tercera fase:
i).A las mujeres que pertenezcan a catego-

rias determinadas de trabajadoras asalaria-

das que, en total, constituyan al menos ] 60 por
100 de todas las trabajadoras asalariadas;

ii) O a las mujeres’ que pertenezcan a
categorias determinadas de mujeres perte-
necientes a la poblacién econémicamente
activa que, en total, constituyan al menos el

50 por 100 de todas las mujeres pertenecien-’

tes a la poblacién econémicamente activa.
Articulo 88. ‘

1..En lo que se refiere a las contingencias
derivadas del embarazo, de] parto y sus

consecuencias, las prestaciones médicas de

maternidad deberdn comprender la asisten-
cia sanitaria mencionada en la letra b) del
articulo 40 de este Codlgo

2. La asistencia sanitaria mencionada en
el nimero anterior,tendra por objeto promo-
ver, preservar, restablecer o mejorar el esta-
do de salud de la mujer protegida, asi como
su actitud para el trabajo y para hacer frente
a sus necesidades personales, contribuyen-
do asi a mejorar su calidad de vida.

Articulo 89.

Con respecto a la suspension de ingresos -
resultante del embarazo, del parto y sus
consecuencias, la prestacion consistira en un
pago calculado de conformidad con lo esta-

“ blecido en el articulo 31 de este Codlgo

Articulo 90. _

Las prestaciones mencionadas en los articu-
los 88y 89 de este Codigo deberan garantizar-
se, en la competencia cubierta por lo menos
a las mujeres pertenecientes a las categorias
protegidas que hayan cumplido, de confor-
midad con lo que prevean lalegislacion y las-
précticas nacionales, el periodo de califica-
cién que se considere necesario.

Articulo 91.

- Lasprestaciones mencionadas en los articu-
los 88 y 89 de este Codigo deberan concederse
durante el transcurso de la contingencia. Sin
embargo, los pagos podrédn limitarse a doce
semanas. _

- SECCION NOVENA
Prestaciones por invalidez®

Articulo 92. o

Todo Estado que haya aceptado esta Sec-
cion del Cédigo debera garantizar a las per-
sonas protegidas el otorgamiento de presta-
ciones por invalidez, de conformidad conlos
articulos siguientes.

Atrticulo 93.

Lacontingencia cubierta deberd compren-
der la incapacidad para ejercer una actividad
laboral, en el grado y en la forma determinados
por la legislacién y las practicas nacionales,
cuando sea probable que esta incapacidad serd
permanente o, en los términos previstos en
dicha legislacién, cuando la incapacidad sub-
sista después de cesar el pago de las prestacio-
nes monetarias por enfermedad.

N Articulo 94.

Se-entenderd cumplida esta Seccién del
Cédigo cuando las personas protegidas, se-
giin la fase de aplicacién progresiva personal
en la que se acepte el Cédigo, comprendan:

a) Primera fase:

i) A categorias determinadas de trabaja-
dores asalariados que, en total constituyan al
menos el 40 por 100 de todos los trabajado-
re$ asalariados;

ii) O a categorias determinadas de la po-
blacién econémicamente activa que, en to-
tal, constituyan al menos el 30 por 100 de
toda la poblacién econémicamente activa;

‘b) Segunda fase:

i) A categorias determinadas de trabaja-
dores asalariados que, -en total, constituyan
al menos €l 50-por.100 de todos los trabaja- .
dores asalariados; '
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ii) O a categorias determinadas de la po-
blacién econémicamente activa que, en to-
tal, constituyan al menos el 40 por 100 de
toda la poblacion econdmicamente activa;

iii) O a categorias determinadas de la
poblacién que, en total, constituyan al me-
- nos el 30 por 100 de toda la poblacion.
¢) Tercera Fase:

i) A categorias determinadas de trabaja-
dores asalariados que, en total, constituyan

al menos.el 60 por 100 de todos los trabaja-

dores asalariados;

ii) O a categorias determinadas de la po-
‘blacién econémicamente activa que, en to-
tal, constituyan al menos el 50 por 100 de
toda la poblacién econémicamente activa;

iii) O a categorfas determinadas de la
poblacién que, en total, constituyan al me-
nos el 40 por 100 de toda la poblacion.

Artlculo 95.

1. Cuando la proteccién comprenda a
categorias determinadas de trabajadores asa-
lariados o a categorias determinadas de la
poblacién econdmicamente activa, la pres-
tacion consistird en un pago periédico cal-
culado de conformidad con lo establecido en
el articulo 30 de este Codigo.

Cuando la legislacién y las précticas na-
cionales lo prevean, los pagos periddicos
podrén sustituirse por un capital, pagado de
una sola vez, en especial.

a) Cuando el grado de 1ncapa01dad sea
reducido, o

b) Cuando se garantice a las autoridades
competentes el empleo razonable de dicho
capital, para establecerse por cuenta propia.

2. Cuando la proteccién comprenda a
categorias determinadas de la poblacion cu-
yos recursos durante la contingencia no ex-

cedan de los limites establecidos porlalegis-

lacién y las précticas nacionales, la presta-
cién consistird en un pago periddico calcula-
do de conformidad con lo establecido en el
articulo 32 de este Cédigo.

" Articulo 96."

1. La prestacién mencionada en el articu-
lo 95 de este Cédigo deberd garantizarse, en
la contingencia cubierta y en la cuantia que
corresponda, por lo menos, a las personas
protegidas que hayan cumplido, antes de la
contingencia y de conformidad con lo que
prevean la legislacion y las précticas nacio-
nales, un periodo de calificacion que no
. deber4 exceder de cuarenta afos de cotiza-

cién: o de empleo o de cuarenta anos de

residencia.

2. Cuando la prestacién mencionada en el
nimero 1 del articulo 95 de este Codigo esté
condicionada al cumplimiento de un perfodo
minimo de cotizacién o de empleo, deberd
‘garantizarse una cuantfa reducida, por lo me-
nos a las personas protegidas que hayan cum-
‘plido, antes de la contingencia y de conformi-

dad con lo que prevean la legislacion y las
practlcas nacionales, un periodo de quince
afios de cotizacién regular o de empleo. .

Articulo 97.
1. La legislacion y las practicas naciona-
les podran suspender el pago de las presta-

cciones contributivas, si la persona que hu-

biese tenido derecho a las mismas-ejerce
actividades, remuneradas o no; que no fue-
sen compatibles con el estado de 1ncapa01-
dad o pudiesen implicar una agravac1on del
mismo, 0 no se sometiese 0 se negara, sin
causa justificada, alas prescrlpcwnes médi-
cas pertinentes.

2.Deigualmodoyenloque respecta alas
prestaciones no contributivas, la leglslacmn
y las practicas nacionales podran extinguir
las mismas o reducir sus importes, cuando
los ingresos o los demds recursos, 0 ambos

_conjuntamente, tanto del beneficiario como

de la familia en que esté inserta, excedan de
un determinado valor. :

3. Lo sefialado en los nimeros anterio-

res no se aplicard en el marco de las
legislaciones exceptuadas en el nimero 1
del articulo 30.:

Articulo 98.

Las prestaciones previstas en el articulo
95 de este Codigo deberan concederse en la
contingencia conforme a las reglas propias
del régimen de que se trate, o hasta que sean
sustituidas, en su caso, por una prestacion
por vejez.

SECCION DECIMA
‘Prestaciones por supervivencia
- Articulo 99. |

Todo Estado que haya aceptado esta sec-
cién del Codigo debera garantizar a las per-
sonas protegidas €l otorgamlento de presta-
ciones por supervivencia, de conformidad
con los articulos siguientes.

Articulo 100.

1. La contingencia cubierta debera com-
prender la pérdida de medios de subsistencia
sufrida por la persona en estado de viudez o
por los hijos a cargo del sostén de la familia

como consectencia de la muerte de este. En -
el caso de la persona en estado de viudez, el -
derecho a la prestacién podra quedar condi- -

cionado, de conformidad con lo que prevean
la leglslacmn y las précticas nacionales, a
que sea incapaz de subvenir a sus propias
necesidades personales o al cumplimiento
por aquella de una determinada edad.

2. La legislaci6n y las précticas nacio-
nales podran suspender la prestacion si la
persona que teniendo derecho a ella ejerce
actividades remuneradas. Igualmente po-
dran reducir las prestaciones. cuando los
ingresos del beneficiario- excedan de un

"determinado valor.

3. Lo sefialado en los niimeros anterlores
no se aplicaré en €l marco de las legislacio-
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nes nacionales exceptuadas en el nimero 1
del articulo 30.

Articulo 101.

Se entenderd cumplida esta seccion del ‘

Codlgo cuando las personas protegldas
segin la fase de aplicacion progresiva per-
sonal en la que se acepte el Codigo, com-
prendan:

a) Primera Fase:

i) A las personas en estado de viudez ya
los hijos a cargo del sostén de la familia que
pertenezca a categorias determinadas de tra-
bajadores asalariados que, en total, constitu-
yan al menos el 40 por 100 de todos los
trabajadores asalariados;

ii) O a las persona, en estado de viudez y
alos hijos a cargo del sostén de la familia que
pertenezca a categorias determinadas de la

‘poblacién econémicamente activa que, en

total, constituyan al menos el 30 por 100 de
toda la poblacién economlcamente activa.

b) Segunda Fase:

i) A las personas en estado de viudez y a
los hijos a cargo del sostén de la familia que
pertenezca a categorias determinadas de
trabajadores asalariados que, en total, cons-

tituyan al menos el 50 por 100 de todos los.

trabajadores asalariados;

ii) O a las personas en estado de viudez y
alos hijos a cargo del sostén de la familia que
pertenezca a categorias determinadas de la
poblacién econdmicamente activa que, en
total, constituyan al menos el 40 por 100 de
toda la poblacién econémicamente activa.

c) Tercera Fase:

i) A las personas en estado de viudez ya-

los hijos a cargo del sostén de la familia-que
pertenezca a categorias determinadas de tra-
bajadores asalariados que, en total, constitu-
yan al, menos el 60 por 100 de todos los
traba]adores asalariados;

ii) O alas personas en estado de viudez y

" alos hijos a cargo del sostén de la familia que
pertenezca a categorias determinadas de la-

poblacién econdmicamente activa que, en

total, constituyan al menos el 50 por 100 de

toda la poblacién econémicamente activa;

Articulo-102.

La prestacion consistird en un pago perio-
dico, cuyo importe se determinar, respecti-
vamente, de conformidad con lo establecido
en los articulos 30 y 31 de este Codlgo

Articulo 103.

1. La prestacion menc10nada en el arti-

: éulo 102 de este Cédigo debera garantizar-

se, en la contmgencm cubierta y en- la
cuantia que corresponda, ppr lo menos, a
las personas protegidas ¢ yo sostén de
familia haya cumplido, segiin prevean la
legislaci6n y las practicas nacionales, un
periodo de calificaciéon que no debera ex-
ceder de cuarenta afios de cotizacion o de
empleo o de cuarenta afios de residencia.
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2.Cuando la prestacién mencionadaen el

articulo 102 de este Codigo esté condiciona-
daal cumplimiento de un periodo minimo de
cotizacion o de empleo, deberd garantizarse
-una cuantia reducida, por 10 menos a las
personas protegidas cuyo sostén de familia
haya cumplido, de conformidad con lo que
prevean la legislacion y las practicas nacio-
nales, un perfodo de cinco afios de cotiza-
cion o de empleo.
Articulo 104. ' :
Para que una persona en estado de viudez
sin hijos, a la que se presuma incapaz de
subvenir a sus propias necesidades o que
haya cumplido la edad que, en su caso,
prevean las legislacion y las précticas nacio-
nales, tenga derecho a una prestacién por
superv1ven01a podré prescribirse una dura-
cién minima de convivencia conyugal
- Articulo 105.
La prestacion prevista en el articulo 102

de este Codigo deberd concederse en la -

contingencia conforme a las reglas propias
del régimen de que se trate. .
SECCION UNDECIMA
Servicios sociales
. “Articulo 106. o
Todo Estado que haya aceptado esta Sec-
cién del Cédigo debera establecer los co-

rrespondientes programas de servicios so-

ciales, enlos términos y de conformidad con
los articulos siguientes. :

Articulo 107.. _

‘Los programas de servicios sociales que
puedan establecerse,-de conformidad con lo
previsto en esta seccion, se articulardn de

~ manera que progresivamente alcancen a toda
la poblacion, con arreglo a la legislacion y
las practicas nacionales. -

T ~-bgienlo 108, ~
En Msxondiciones que establezcan la legis-.

laci6ny las practicas nacionales, los programas
de servicios sociales tendran como objetivo
~ bésico poner a disposicion de las personas y de

~ los grupos en que estas se integran, recursos,

acciones Y, €11 Su Caso, prestac1ones para el .

logro de su més pleno desarrollo. ,
Articulo 109. :
El Estado que haya aceptado esta Seccién
del Cédigo procurara, de conformidad con lo
"que preveanlalegislacion y las practicas nacio-
nales, establecer prioritaria-mente una red de
servicios sociales comunitarios, con la finali-
dad de impulsar la promociény el desarrollode
los individuos, grupos especificos o comunida-
des-étnicas, potenciando la via de participa-
cién y el fomento dela asociacién, como cauce
eficaz para el impulso del volunta-riado social.
Articulo 110.
En la medida que lo permitan las disponi-
bilidades econdmicas y de conformidad con

lo'que prevean la legislacién y las practicas’

nacionales, se establecera una red de servi-
cios sociales en favor de los sectores méas
vulnerables de la poblacién que, por sus
condiciones y circunstancias, necesiten de
una atencion especifica.

Articulo 111. - _

Cuando, en el marco delos programas
de servicios sociales, se hayan establecido
centros o residencias de estancia-en favor

- de categorias determinadas de personas,se

podra fijar, conforme prevean la legislacién
y las practicas nacionales, cuotas compensa-
torias a cargo de las personas beneficiarias
de dichos centros o residencias. :

- PARTE TERCERA

- NORMAS DE APLICACION
DEL CODIGO ‘

) CAPITULO I
Procedimientos y 6rganos de control
| SECCION PRIMERA

Procedimiento para la rendicion
de las Memorias e informes. generales

 Articulo 112. |
1. Los Estados ratificantes del Cc’)digo se

comprometen a rendir cada dos afios una
memoria sobre la situacion de la legislacién

.y préctica seguida en su pafs en relacién con

las materias contenidas en aquel.

2. La ‘memoria incluird, por separado,
informacién detallada de las prestaciones
contenidas en las Secciones Segunda y Ter-
cera del Capitulo II de la Parte II de este
Cédigo, asi como de las correspondientes a
las otras secciones del mencionado Capitulo
asumidas voluntariamente por el respectivo

Estado e informacion general sobre las de-

mas secciones.
Artlculo 113.

1. La presentacién de la memoria debcra
tener lugar dentro del tercer trimestre del afio
natural anterior a aquel que proceda su exa-
men por el drgano de control gubernamental
regulado en el articulo 117.-La presentacion

se efectuara ante la Secretaria General a la
que se refiere el articulo 123, quien al fin .

indicado enviar4 recordatorio a los Estados
con antelacion suficiente.

2. En la memoria se recogerdn las medi-
das de todo orden adoptadas por el respec-

_tivo pais en €l periodo de los dos afios

anterioresa su presentacion, aun cuando la

ratificacion del Cédigo se hubiera produci- -
-do dentro del expresado periodo. No existira

obligacion inicial de elaborar aquella me-
moria en el supuesto de que la ratificacién

haya tenido lugar uina vez abierto el periodo .

establecido para su presentacion.

3. La memoria serd redactada en la forma
que establezca el 6rgano de control guberna-
mental y contendra los datos y documentos
que se soliciten.

Artlculo 114.

1. Antes de proceder a la presentacxon'

de la‘memoria, cada Gobierno enviara co-
pia de ella a las organizaciones de
empleadores -y de trabajadores més repre-
sentativas- de su pais.

2.Enplazo que terminar4 el Gltimo dia del
mes natural siguiente aquel en el que su
Gobierno les haya efectuado traslado de 1a -
memoria, las organizaciones citadas podran
manifestar por escrito sus observaciones so-
bre el contenido de aquella, dirigiendo co-
municacion a surespectivo Gobierno, quien
las ineorporara si las hubiere, a la memoria
antes de su remisién a la Secretaria General.

La Secretaria General pondra a disposi-
cion inmediata del 6rgano de expertos al que
se refiere el articulo 120, las memorias y
comunicaciones recibidas, sin perjuicio de
prestarle el apoyo administrativo y técnico

' que pueda resultar necesario.

~ Articulo 115.

1. Los Estados ratificantes del Protocolo
primero que no hayan ratificado el C4digo, se

.comprometen a rendir un informe general
. sobre la legislacion y practicas seguidas en

su pais en relacion con las materias conte-
nidas en éste.

2. Elinforme general se aJustara en cuan-
to a los plazos para surendicion y contenido,
a lo dispuesto respecto de las memorias y
estard excluido de su traslado a las organiza-
ciones a que se refiere el articulo 114.

SECCION SEGUNDA
Organos de control y apoyo
Subseccion 1#
Disposicion general-.

Articulo 116. - :

Para el segulmlento control, apoyo y
demas cuestiones vinculadas a la aplicacion -
del presente Codigo, se constituyen los si-
guientes Organos:

-a) el érgano de control gubernamental,

b) el 6rgano de expertos, 'y -

¢) el 6rgano de apoyo o Secretaria Gene-
ral: Secretaria Geneéral de la organizacion
iberoamericana de Seguridad Social.

Subseccién 22
Organo de control gubernamental

Articulo 117.

El 6rgano de control gubernamental esta-
rd integrado por un representante de cada
uno de los Estados ratificantes del Codigo.
Para sunormal funcionamiento, vendra asis-
tido por la Secretaria General en su condi-
cion de Organo de apoyo.

Articulo 118.

1. Corresponden al 6rgano de control gu-

~ bernamental las siguientes funciones:

a) Elaborar y aprobar, ala vista del dictamen
emitido por el érgano de expertos, la declara- -
cién general sobre el nivel de aproximacion a

. los fines del Cédigo para el conjunto de los

paises, con base en las memorias, informes
generales y comunicaciones recibidas.

b) Dirigir observaciones, por mayoria sim-
ple de sus miembros o recomendaciones, por
mayoria de los dos tercios de los anteriores,

* cuando estimen la existencia de alguna des-
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viacién o posible mcumphmlento delasobli-
gaciones de los Estados ratificantes del
-Codigo.

¢) Determinar, a propuesta del organo de
expertos, la forma y contenidos conforme a
los cuales los Gobiernos han de elaborar sus
memorias o informes generales.

d) Modificar, por mayoria de los dos
tercios de sus miembros, el periodo al cual
~han de quedar referidas las memorias ¢ in-
formes generales, asi como establecer los
nuevos plazos y términos que como conse-
cuencia de ello hayan de deducirse.

- ¢) Designar las organizaciones o asocia-

ciones internacionales que han de proponer

las personas llamadas a integrar el 6rgano de
expertos y aprobar orechazar los candidatos
propuestos, de acuerdo conlo previsto enlos
articulos 120 y 121.

f) Conocer las signaturas, ratificaciones,
denuncias y declaraciones formuladas por
los Estados. Respecto de las ratificaciones y
subsiguientes declaraciones que pudieran
producirse, el érgano de control guberna-
mental podréd determinar, por mayoria sim-
ple de sus miembros, si unas y otras se
ajustan a las previsiones contenidas en el
Cédigo, admitiéndolas o rechazéandolas.

) Establecer su régimen de actuacién

interno, eligiendo de entre sus miembros al-

Presidente, y, en su caso, al-Vicepresidente
o Vicepresidentes, y constituir comisiones o
" ponencias para el estudio y propuesta de
determinadas materias o para la distribucion
de tareas.

h) Proponer, por acuerdo unanime de los
asistentes a la reunién en cuyo orden del dia
figure tal asunto, enmiendas al Cédigo dis-
tintas a las enunciadas en la anterior letra d).
Las propuestas de enmiendas se aprobardn
conforme a lo dispuesto en el articulo 130.

i) Adoptar, por mayorfa de los dos tercios
de sus miembros, protocolos al Cédigo que
no impliquen enmienda de las obligaciones
minimas establecidas en €l, que quedarin
sometidos a su posterior aceptacion por cada
uno de los estados signatarios o ratificantes
de aquel.

j) Resolver cuantas otras cuestiones se

planteen en relacion con el C6digo.

2. El 6rgano de control gubernamental,
salvo previsién especifica distinta al respec-
to, adoptard sus acuerdos por mayoria sim-
ple de los asistentes, decidiendo, en caso de
empate, el voto de su Pre51dente

Articulo 119.

. 1. El organo de control gubernamental

celebrard reuniones ordinarias cada dos afnos
y extraordinarias siempre que asi lo consi-
dere necesario su Presidente o lo soliciten, al
menos, un tercio de sus miembros.

~ 2.Laconvocatoria, con el Orden del Dia
de la reunion, se efectuard por la Secreta-

ria General 31gu1endo instrucciones del
Presidente.

Salvo para las reuniones expresamente
declaradas de urgencia, deberd mediar un
tiempo no inferior a los dos meses entre la
fecha en que efectiia la convocatoria y la del
dia en que la reunién haya de celebrarse.

-Para las declaraciones de -urgencia aquel

tiempo quedard reducido a quince dias.-

3. El Orden del Dia serd establecido por
el Presidente, quien deberd incorporar aque-
11as cuestiones que le sean solicitadas por, al
menos, un tercio de los miembros del érgano
de control gubernamental. '

4. El 6rgano de control gubernamental se
entendera validamente constituido siempre
que, efectuada la oportuna citacién, estén
presentes la mitad de sus miembros en pri-
mera convocatoria y un tercio en segunda

5. A las reuniones ordinarias y extraordi-
narias asistird con voz pero sin derecho a
voto, la Secretaria General, quien levantara
actas de las mismas con el visto bueno del
Presidente. La Secretaria General asistird
con el mismo caracter a las reuniones de las
comisiones o ponencias que el érgano de
control gubernamental pudlera constituir de
acuerdo con lo previsto en el ndimero 1, letra
g) del articulo 118.

A todas las reuniones del 6rgano de con-

trol gubernamental podran ser invitados, si

se.estimara oportuno por el Presidente, uno -

o varios miembros del 6rgano de expertos u
otros expertos. ’

Subseccién 3*
“ Organo de expertos
Artlculo 120.

. 1.El eJercwlo de las func1ones corres-
pondientes al 6rgano de expertos, previs-
tas en el presente Coédigo, se articulara a

través del concurso de organizaciones o

asociaciones internacionales con amplia y
reconocida experiencia en Seguridad So-
cial en Iberoamérica, incluyéndose entre
las mismas ala orgamzacmn internacional

> del trabajo, a la organizacién Iberoameri-

cana de Seguridad Social, a la conferencia
Interamericana de Seguridad Social y a la
asociacién Internacional de Seguridad So-

conferencia Interamericana de Seguridad
Social. Dichas personas, en niimero de ocho,
gozaran de plena mdcpendencm en el ejerci-
cio de sus funciones, serdn deagnadas por
un periodo de seis afios, y se renovaran por
mitad cada tres, pudiendo ser nuevamente

propuestas y designadas.

" Transcurridos tres afios desde la constitu-
cién inicial del 6rgano de expertos, se deter-
minar4 por sorteo qué mitad de sus miem-
bros debe ser objeto de renovacion.

Si un miembro hubiese sido demgnado
para sustituir a otro cuyo mandato no haya
expirado, desempefara su puesto hasta el
término del mandato que hubiere correspon-
dido a su predecesor.

Articulo 121.

1. Corresponden alé organo de expertos las
siguientes funciones:

a) Conocer las memorias e informes ge-
nerales emitidos por los Gobiernos en rela-
cién con los fines del Cédigo, asi como las
comunicaciones enviadas por las organiza-
ciones a que se refiere el articulo 114, nime-
ro 2, en cuanto a las citadas memorias.

b) Proponer al 6rgano de control gubema- '
mental la forma y contenidos conforme a los
cuales los Gobiernos deben elaborar sus
memorias e.informes generales.

¢) Integrar los informes generales recibi-
dos en un proyecto de declaracién general,
expresando su criterjo sobre €l nivel de
aproximacion a los fines del Cédigo para el

‘conjunto de los paises, sometiéndolo a la

’

cial. A tal fin, por €l 6rgano de control |

gubernamental se suscribird el oportuno -

convenio de colaboracién con las referidas
organizaciones o -asociaciones de manera
que, por las mismas, se asuma la presta-

cién del apoyo necesario para garantizar

el normal funcionamiento del 6rgano de
expertos. . '

2. Estas organizaciones o asociaciones:

Internacionales propondrin al érgano de
control gubernamental las personas que con-
sideren adecuadas para integrar el 6rgano de
expertos, correspondiendo su presidencia a

‘la persona propuesta a tal efecto por la

consideracién y aprobacién del 6rgano-de
control gubernamental. ‘

" d) Emitir su criterio sobre el nivel de
ejecucion de las obligaciones asu%u‘iﬁ" or
cada estado ratificante del Cédigo para.su
consideracién por el érgano de control gu-
bernamental.

e) Asesorar al érgano de control guberna-
mental acercadela 1nterpreta01on del cédigo
y sus protocolos, asi como sobre las modifi-
caciones, enmiendas o adopcion de otros
nuevos, y

f) Establecer su régimen de actuacién
interna, asi como constituir grupos de traba-
jo para el estudio de determinadas materias.

2. El érgano de expertos adoptard sus
decisiones por mayoria simple .de los asis-
tentes, decidiendo en caso de empate el voto
de su Presidente.

Articulo 122.

1. La convocatoria de las reuniones del
6rgano de expertos, asi como las demas
cuestiones relativas a sunormal actuacion,
se ajustard a lo establecido por el propio
érgano, de acuerdo con lo previsto por el
articulo anterior en su letra f) En este

sentido, se_dispondra que el dérgano de - .

expertos se entendera validamente consti-
tuido siempre que, efectuada la oportuna
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convocatorla éstén presentes al menos,
tres de sus mlembros .

-2. De lo tratado y/o resuelto por ¢l drga-
no de expertos se daré traslado inmediato

porla Secretaria General a todoslos miem-
bros que componen el organo de control ,

gubernamental.
Subseccwn 42
Organo de apoyo Secretarla General
-Articulo 123.

1.La Secretaria General, como organode. -

apoyo al Cédigo, serd desempenada por la
Secretaria General de la organizacién Ibero-
americana de Seguridad Social.

2. Corresponden ala Secretarla General

, las siguientes funciones:

a) Servir de enlace entre la Cumbre Ibero-
americana, los estados y los 6rganos previs-

- tos en el Codlgo

b) Custodiar la documentacién relatlva al

: Codlgo expldlendo las cert1f1c_ac1ones y co-

mumcacmnes que procedan

c) Desempenar las labores de apoyo que.

. posibiliten Ia aplicacién del Cédigo, asis-

tiendo en su normal funcionamiento a los
restantes Organos previstos por el mismo.

d) Cuantas resulten o se deduzcan de lo

dispuesto_en los demds articulos de este

Cédigo, y de forma expresa dar conocimien-

" toalos estados y a la Cumbre Iberoamerica-
na de jefes de Estado y de Gobierno, €én la-

medida que, en cada caso, corresponda de

los acuerdos adoptados por el érgano de .

control gubernamental, asi como -las que

' espemflcamente le pudieran ser encargadas
por dicho organo

- Subseccién 52

Constztuczon inicial de los organos
de control

Articulo 124.

1. A efectos de la constitucién inicial de
" los 6rganos de control previstos en el Codi-
g0, y una vez haya entrado en vigor, la.

Secretaria General dirigird- consulta a los
Estados que hayan de contar con represen-
tante en el de carcter gubernamental y pro-
ceéderd a efectuar laprimera convocatorla de
este tltimo. ‘

. 2. En la primera reunién del organo de

control gubernamental, los asistentes eligi-

rén de entre ellos al Presidente, Vicepresi-

~dente o Vlcepre31dentes estableceran por
- mayoria su régimen de actuaci6n interno, y

designaran las-organizaciones Internaciona-

~ les-a que se refiere el articulo. 120 para que
por las mismas se propongan los’ expertos

que consideren adecuados.
3. Designadas por el 6rgano de control

“ gubernamental, las pérsonas que-han de

integrar el rgano de expertos, la Secreta-
ria General procederd a la convocatorla de

‘este u1t1mo

4 En la prlmera reunion del organo de

expertos los asistentes elegiran de entre
ellos. al miembro que, en su caso, pueda
sustituir al Presidente y establecerin por -
mayoria 'simple de sus miembros su régimen
de actuacién interno. . - -
CAPITULO II -
. Firma ratificacion, vigencia
y enmiendas :
SECCION PRIMERA
' Firma, ratificacion y vigencia .
Articulo 125. _ : :
El presente Codlgo queda ablerto ala

‘ratificacion de los Estados representados en

la Cumbre Iberoamericana de jefes de Esta
do y de Gobierno. .

Articiilo 126. , :

1. Los instrumentos de ratificacién seran
depositados ante la Secretaria General.

‘2. La Secretaria General notificara dicho

“depésito a la Cumbre Iberoamericana de
Jefes de Estado y de Gobierno, a todos los

Estados que tuvieran signado el Codlgo aun
cuando no lo tuviesen ratificado y al-6rgano
de control gubernamental. - :

Articulo 127.

1. El Cédigo entrara en vigor- el dia-
- primero del segundo mes natural siguiente

a aquel en el cual se haya efectuado el
deposito del segundo instrumento de rat1
ficacién del mismo. »
Laentrada en vigor no pospone la eficacia
de los acuerdos adoptados por los Estados
signatarios del Cédigo en relacién con el
organo de apoyo y a su ejercicio de las
funciones atribuidas, asi como en materia de
colaboracion a prestar por las organizacio-

nes Internacionales, Tespecto de todo lo cual
su eficacia se iniciar4 a partir de la firma del

Cédigo o del correspondiente Protocolo.

- 2. Para aquellos Estados que ratifiquen el

Cdédigo en.un momento posterior al de la
segunda ratificacion, mencionada en el ni-
mero anterior, la vigencia del mismo tendr4

lugarel dia primero del.segundo mes natural

siguiente a aquel en el cual es respectivo -
Estado hubiera. efectuado el depdsito del
correspondlente instrumento.

SECCION SEGUNDA

' Declaraciones posteriores de los Estados,

denunczas .enmiendas y cldusulas
de garantia

* Aticulo 128, »
1. El Estado que hubiera ratlflcado el

“Cédigo podré declararse obligado por otras
secciones del Capitulo Il de la Parte Il de este

Cédigo, anteriormente no asumidas, diri-
giendo comunicacion formal en tal sentido

a la Secretarfa General. Las nuevas obliga-

ciones aceptadas se reputardn como parte

integrante delaratificacion y surtirdn plenos -
efectos a partir del dia primero del segundo:

mes natural siguiente a aquel en que.la
notificacion hubiera sido efectuada.

2 Lo expresado en el niimero anterior -
serd igualmente de aphcacmn a las declara-
ciones de los Estados de no sentirse obliga-
dos por alguna de las secciones del Capltulo'
IT de 1a Parte II de este Codigo que previa-

" mente hubieran asumido, siempre que,como
consecuencia .de ello, no dejaran de cumplir -

las condiciones minimas exigidas para la
ratificacién de aquel. En otro caso, aquellas '
" declaraciones tendran el caracter de denun-
cia, debiendo acomodarse a lo prev1st0 res- .
pecto de esta tltima.

3. LaSecretaria General actuard respecto ’
de las comunicaciones y declaraciones antes
citadas en los términos previstos en el niime-
ro 2 del articulo 126. ~

Artlculo 129.,

1. Nlngun Estado ratlflcante del Codlgo
podrd proceder a su denuncia hasta que
haya transcurrido un periodo - de cuatro
afos desde que aquel entrd en vigor-para el
mismo. La validez de: ‘aquella denuncia
queda condicionada a su notificacién for-
mal a la Secretaria General con una antela-
cién de seis meses alafechaen que debiera-
surtir efectos.

2. La Secretaria General 1nformara de
las denuncias notificadas a-todos los pai-
ses 81gnatarlos del Cédigo, aun cuandono .
lo tuviesenratificado. La denuncia no afec-
tard a la validez del Cédigo respecto de los
demés Estados, siempre que el niimero de
los que mantengan la ratificacién no sea
inferior a dos. o

3. Salvo declaracién expresa en tal sen~
tido, la denuncia del C4digo no afectard a
Ia obllgacwn del Estado de rendir el infor-
me. general a que ‘se refiere su protocolo -
primero.

Artlculo 130

EH 6rgano de control gubernamental po-
drd proponer, por acuerdo unanime de los -
asistentes a la reunién en cuyo Orden del
Dia figure ta] asunto, enrmendas al Cédigo.

Adoptado el acuerdo antes. mencmnado .
la Secretarfa General dar4 traslado del mis-
mo a todos los Estados que conformen el
referido 6rgano gubernamental para que
manifiesten su conformidad o reparos.-Ob-
- tenida la conformidad de la totalidad de los .
- Estados que tuvieran ratificado el C4digo, el

. nuevo texto revisado, se considerard apro-

‘bado y entrard en vigor €l dia primero del
segundo mes natural siguiente aaquel en que
se hubieran cumplido las expresadas condi-

cmnes LaSecretaria General librar4; alefec- =~

to, las oportunas comunicaciones.

El Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social de Espana, como organizador de la
“Reunién de Ministros-Maximos responsa-
bles de Seguridad Social de los veintitin
paises iberoamericanos”, celebrada en Ma-
drid (Espafia) los dias 18" y 19 de septlembre )
de 1995 _
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CERTIFICA:

Queel presente documento contiene, fiel-

mente, el Texto Definitivo del Cédigo Ibero-
americano de Seguridad Social acordado,
por unanimidad, en la referida reunién de
Madrid, con la asistencia y rubrica de - los
representantes que se relacionan nominal e
individualmente. ' »
_ Dicho documento, fue presentado ala V
Cumbre Iberoamericana de jefes de Estadoy
de Gobierno que tuvo lugar en San Carlos de
~ Bariloche (Argentma) el16y 17de octubre
de 1995.

Madrid, 10 de enero de 1996.

Firmado: José Antonio Grifidn Martinez,

Ministro de Trabajo y Segurldad Social
de Espafa.»

El suscrito Jefe de la Oficina Juridica del
Ministerio de Relaciones Exteriores

HACE CONSTAR: .©

Que la presente reproduccién es fiel
fotocopia tomada del texto certificado del
Cddigo Iberoamericano de Seguridad So-

cial, acordado por unanimidad en la “Re-’

unién de Ministros-Maximos Responsa-
bles de Segurldad Social de los paises
Iberoamericanos”, celebrada en Madrid
(Espaiia) los dias dlecwcho (18) y dieci-
nueve (19) de septiembre de mil novecien-
tos noventa y cinco (1995).

Dada en Santa Fe de Bogotd, D.C., a los
ocho (8) dias del mes de octubre de mil
novecientos noventa y siete (1997).

Héctor Adolfo Sintura Varela,

Jefe Oficina Juridica.

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Santa Fe de Bogota, D. C., 4 de septlem-
bre de 1997

Aprobado. Sométase. a la consideracion
del honorable Congreso Nacional para los
efectos constitucionales.

ERNESTO SAMPER PIZANO

El Viceministro de Relaciones Exterio-

- 1es, encargado de las. funciones del Despa-

cho de la sefiora Ministra,
Camilo Reyes Rodrlguez
DECRETA:

. Articulo 1° Apruébase el “Codigo Ibero-
americano de Seguridad Social”, acordado
por unanimidad en la “Reunién de Minis-
tros-Maximos responsables de Seguridad
Social de los paises Iberoamericanos”, cele-
brada en Madrid, Espaiia, los dias dlCClOChO

.(18) y diecinueve (19) de septiembre de mil
~ novecientos noventa y cinco (1995).

Articulo 22. De conformidad con lo dis-
" puesto en el articulo 1°de la Ley 72 de 1994,

el “Codigo Iberoamericano de  Seguridad.

Social”, acordado por unanimidad enla“Re-
union de Ministros-Méximos responsables
de Seguridad Social de los paises Iberoame-

ricanos”, celebrada en Madrid, Espafia, los
dias dieciocho-(18) y diecinueve (19) de
septlembre de mil novecientos noventa y
cinco (1995) que por el articulo 1° de estaley
se aprueba, obligara al pafs a partir de la
fecha en que se perfeccione el vinculo inter-
nacional respecto del mismo.

- Articulo 3°. La presente ley rige a partir de
la fecha de su publicacion. ’

" Dada en Santa Fe de Bogot4, D. C., a...

Presentado al honorable Congreso de la

Repiblica por los suscritos, Ministros de

Relaciones Exteriores y Ministro de Trabajo
‘ - Social,en el contexto del acuerdo especifico

y Seguridad Social.
La Ministra de Relacmnes Exteriores,
Maria Emma Mejia Vélez.
El Ministro de Trabajo y Seguridad Social,
Ivdn Moreno Rojas.
EXPOSICION DE MOTIVOS
Honorables Senadores y Representantes:

En nombre del Gobierno Nacional y en
cumplimiento de los articulos 150, numeral
16, 189, numeral 2° y 224 de 1a Constitucion
Politica de la Repiiblica de Colombia, tene-

.mos el honor de someter a consideracion del

honorable Congreso Nacional el Proyecto
de ley por medio de la cual se aprueba “El
Cédigo Iberoamericano de Seguridad So-
cial”, acordado por Unanimidad en la “re-
unién de Ministros/Médximos responsables
de seguridad social de los paises Iberoame-
ricanos”, celebrada en Madrid (Espaia) los
dias dieciocho (18) y diecinueve (19) de

septiembre de mil novecientos noventa y -

cinco (1995). _
' Antecedentes.

El Cédigo Iberoamericano de Seguridad
Social es el resultado de un amplio y partici-
pado proceso de trabajo, iniciado'y conti-

nuado en funcién de lo previsto en las suce-

sivas Cumbres Iberoamericanas de jefes de

‘Estado y de gobierno, cuyos comunicados

finales se han caracterizado swmpre por su
alto contenido social. -

Asi, la declaracion de Guadalajara emi-
tida-en 1991 por la I Cumbre de las ante-

‘riormente mencionadas, ya afirmaba en su

apartado 10: “Desplegaremos todos los
esfuerzos necesarios para liberar a nues-
tros pueblos antes del siglo XXI del ﬂage-
lo de 1a miseria. Para ello, procuraremos el
acceso general a servicios minimos de sa-
lud, nutricion, vivienda, educacmnysegu-
rldad social”.

Conforme con el contenido de dicha'De*
claracién, en el afio de 1992, el “Acuerdo
sobre la Seguridad Social en Iberoamérica”,
aprobado en Madrid porlos Ministros, Max1-
mos Responsables de Seguridad Soc1a1 con
ocasién de la II Cumbre Iberoamericana de
Jefes de Estado y de Gobierno contempla, a
su vez, un “Acuerdo sobre el Cédigo Ibero-
americano de Seguridad Social”, acuerdo

que es impulsado por la III Cumbre y que
permitié la presentacion por la Organizacion
Iberoamericana de Seguridad Social del
“Anteproyecto de Cédigo” a.la IV Cumbre
Iberoamericana, celebrada en Cartagena de
Indias (Colombia, julio de 1994), en cuyo

~documento de conclusiones se alentaba .a
dicha organizacién a continuar con los tra- .
* bajos para su elaboracion.

Adopcién del Cédigo:
De acuerdo con ello, el Cédigo ha sido

preparado por los servicios técnicos de la
Organizacion Iberoamericana de Seguridad

para suapoyo, suscrito conla Agencia Espa-

fiola de Cooperacién Internacional, con la

colaboracion permanente de la “Comision
de Apoyo al Cédigo”, integrada’ por los
veintidn Ministros/Maximos responsables
de Seguridad Social Iberoamericana y de la
Conferencia Interamericana de Seguridad
Social. ‘

Los criterios y observaciones formuladas
en cada momento por esta Comision fueron
las directrices que fundamentaron la prepa-
racion de las sucesivas versiones del Codi-
go, las cuales fueron sometidas en su fase de
elaboracién a la consulta de:

La Organizacién Internacional del Traba-
jo, las Instituciones de Seguridad Social en

Iberoamérica, los interlocutores sociales:

Organizaciones Sindicales de Empleadores,

la Academia Iberoamericana de Derechodel .

Trabajo y de la Seguridad Social.

Los aportes realizados en estas consultas,
analizados y considerados por la “Comision
de apoyo al Cédigo”, han enriquecido la
elaboracién del Codlgo Iberoamericano .de
Seguridad Social, que tras la IV Cumbre
Iberoamericana, se ha completado luego de
cuatro reuniones de la.“Comision de apoyo
al C6digo” (Cartagena de Indias, Colombia,
diciembre de 1994; San José de Costa Rica,
abril de 1995; Santo Domingo, Reptblica
Dominicana, julio de 1995; y Buenos Aires,
Argentina, septiembre de 1995)

De esta forma, se ha podido disponer dela
“version final” del Proyecto de C6digo ana-
lizado en la reunién de los Ministros/Méxi-
mos responsables de la Seguridad Social
Iberoamericana, celebrada en Madrid los

~dias 18 y 19 de septiembre de 1995.

En dicha reunidn, y desde la perspectiva

de la realidad concreta y diversa de la Segu- -
~ ridad Social, existente en cada uno de los

veintitin paises, los Ministros-Maximos res-
ponsables, aprecmron de forma unénime,
que con esta versién final del proyecto, el

Cédigo tiene la necesaria flexibilidad, bus-

cada como objetivo para respetar esa dife-
rente réalidad y la caracteristica de moderni-
dad, en el sentido de ser un instrumento que
mira hacia el futuro, haciendo compatibles
formulas de Seguridad Social tan amplias y

N

Ie)
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diversas como los Estados hayan adoptado o |

puedan adoptar, e integrando en un objetivo
comin de desarrollo social, iniciativas, ca-
‘ pac:1dades y medios- tanto piblicos como
privados. :

- Como sintesis de la reunion, los Ministros’
acordaron elevar, para su consideracion, a la
V Cumbre Iberoamericana de Jefes de Esta-
do y de Gobierno, el “Proyecto de Codigo
Iberoamericano de Segurldad Soc1al” ensu
version definitiva.

~ Con ello culmina el proceso.de elabora-
cién de esta norma, llevado a cabo con un

amplio grado de participacién y consenso,.y -

desde una idea de.pragmatismo y rigor téc-
nico que ha sido puesto de manifiesto porlas
distintas instancias.consultadas:

Objetivos del Codigo:

Tal y como se expresé en la V Cumbre
Iberoamericana de Jefes de Estado y de
Gobierno, realizada en Madrid en septiem-
~ bre de 1995 el Codigo Iberoamerjcano de
Seguridad Social tiene como principales
objetivos:

—Posibilitar y fac111tar la coordmacmn de
los sistemas ‘de Seguridad Social en
Iberoamérica, lo que constituye un factor
. fundamental para los procesos de integra-
cién econdémica existentes en la region.

— Impulsar la modernizacién de los siste-
mas de Seguridad Social, mejorando su efi-
ciencia, tantoenlos aspectos de financiacién

como de gestion y accion protectora, dentro -

de un marco en el que cada pais elija el
modelo que considere oportuno.

— Promover en un esquema de desarro-
llo arménico en sus dimensiones econdmi-
cay social, la evolucién de los diferentes-
sistemas de Seguridad Social, lo ‘que
" permitira disponer de forma gradual y flexi-
- ble' de bases comunes en la cobertura
socml en la region.

El Cédigo Iberoamericano de Seguridad

Social contribuiré a superar los actuales re-
tos en los distintos dmbitos, a los cuales
estdn enfrentados los.sistemas de Seguridad
Social en Iberoamérica, respetando plena-
mente la autonomia y libertad de los Estados
evitando, criterios rigidos y uniformes. Asi
mismo, se garantizan unos minimos de co-
bertura los cuales influirdn en la mejora de
las condlclones de vida de sus ciudadanos y
en el desarrollo arménico de la sociedad.
Estructura del Cédigo )
El Proyecto del Cédigo Iberoamericano
de Seguridad Social consta de un Predmbulo
y 130 articulos distribuidos en tres partes. En
la Parte Primera se conte‘mplan los “Princi-
pios Fundamentales™. ‘Asi pues, de un lado,
* se reconoce la Seguridad Social como un
derecho inalienable del ser hiimano y de otro,
"como una responsabilidad indeclinable de
los Estados, cualqu1era que sea la forma de
su organizacién institucional.

-Como principio fundamental se ericuen-
tra el de lograt 'un minimo de’ prestacwnes“

sociales que se encuentran en consonancia
con otros instrumentos del Derecho Social

" de alcance universal. Tales prestacmnes de-

ben extenderse de forma progresiva a toda la
pob1a01on sin ningiin tipo de discriminacio-
nes por razones personales o sociales. Asi
mismo, el Cédigo reconoce y adopta. los
principios de eficacia y eficiencia, simplifi-

cacion, transparencia, desconcentracion, res- .

ponsabilidad y participacion social.,

La Parte Segunda, establece la “Norma
Minima de Seguridad Social”, estruc-
turdndose a su vez, en dos capitulos: el
primero, relativo a. las “Disposiciones Ge-

nerales”, y el segundo, relacionado contodo . -

tipo de Prestacmnes tales como pensiones
porinvalidez veJ ez y muerte; dicho capitulo

también se ocupa de la asistencia sanitaria,

la cual, en cumplimiento del principio de
progresividad, se debe convertir enuna pres-
tacién de caricter universal en favor de la’
poblacion, ocupandose integralmente de as-
pectos relacionados con la prevencién, la
asistencia de la enfermedad y la rehablhta-
cién de sus secuelas. Co-

La Parte Tercera, hace referen01a a las

- “Normas de aplicacién del Cédigo” agrupa-

das en dos capitulos:- “Procedimientos y
Organos de Control” y “Firma, ratificacion,
vigencia y enmiendas”. o

En cuanto a los procedlmlentos y orga-
nos de control, el codigo establece que los
Estados ratlflcantes se comprometen a ren-
dir cada dos afios una memoria- sobre la

situacion dela legislacion y practica seguida

en su pals cn relac1on con las materias con-

tenidas en el mismo. Para el seguimiento,

control y apoyo y demds cuestiones vincula-

das conel cédigo, se constltuyen los siguien-

tes organos

— Organo de contiol gubernamental, ipl -
tegrado por un representante de cada.uno

de los Estados ratificantes del c6digo, en-

cargado principalménte de elaborar y apro- -

bar la declaracién general sobre el nivel de
aproximacién a los fines del c6digo para el
conjunto. de paises. Asi mismo, dicho 61-
gano_se encarga de proponer las enmien-
das al codigoy resolver cuantas cuestiones
se planteen en relacion con el instrumento

, en mencion. :
—Organo de- expertos 1ntegrado por ocho »
 miembros, de&gnados por un pcrlodo de
seis afios a través del concurso de organiza- |

ciones 0 asociaciones internacionales con
reconocida experiencia en seguridad social
en Iberoaniérica encargado de la prestacion
de apoyo al érgano de cortrol. -

- Secretaria General, estableada como

un organo de apoyo al cédigo, cuyas fun-
ciones, entre otras, son las de servir de

enlace entre la Cumbre Iberoamerlcana .

los Estados' y los 6rganos anterlomente
indicados. -

. Las anteriores consideraciones hacen que
la aprobacwn del citado instrumento se cons-
tituya en una herramienta vital para 1mpu1sar
y desarrollar el sistema de la seguridad so-
cial en Iberoamérica y, pacticularmente, en
nuestro pals

De los honorables Senadores._y Re-iv
presentantes -

La Ministra de Relacwncs Exterlores
- - Maria Emma Mejia Vélez. .
" EH Mlmstro de Trabajo y. Segundad Social,
' Ivdn Moreno Rojas.
SENADO DE LA REPUBLICA
SECRETARIA GENERAL
' Tramltacmn de leyes.

Santa Fede Bogota D.C,, 29de octubre _
de 1997 ‘

. Seior Presidente:

Con el firi de que se proceda a repartlr el
Proyecto de ley nimero 122 de 1997 Sena--
do, por medio de la cual se aprueba el “C6-
digo Iberoamericano de Seguridad Social”,
acordado por unanimidad en la “Reuniénde -
Ministros- méximos responsables de seguri-
dad social de los paises Iberoamericanos”,
celebrada en Madrid, Espafia, los dfas
dieciocho (18) y diecinueve (19) de sep- .

tiembre de mil novecientos noventa y cin-
-co (1995), me permito pesar a su despacho’
‘el expediente de la mencionada iniciativa,
que fue presentada en el dia de hoy ante
‘Secretaria General. La materia de que trata

el mencionado-proyecto de ley es compe-
tencia de la Comision. Segunda Constitu-
cional Permanente. '

El Secretario General del honorable‘
Senado de la Repiiblica,

Pedro Pumarejo Vega.

PRESIDENCIA DEL HONORABLE
SENADO DE LA~ REPUBLICA

29 de octubre de 1997

De conformidad con el informe de Secre-
tarfa General, dése por repartido el proyecto
de'ley de la referencia a la Comision Segun- .
da Constitucional Permanente, para lo cual
se haran las anotaciones de rigor y se enviard
copia del mismo a la Imprenta Nacional con

- el fin de que sea pubhcado en la Gaceta .

Legislativa del C ongreso
Cimplase.

El Premdente del honorable Senado de la |
Repubhca ‘ '

Amylkar Acosta Medma '

El Secretarlo General del honorable Se-
nado de la Republica,

Pedro Pumarejo Vega
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PROYECTO DE LEY NUMERO 123
DE 1997 SENADO

por medio de la cual se aprueba el “Acta
final de la asamblea constitutiva del centro
para los servicios de informaciony asesora-
miento sobre la comercializacion de los pro-
ductos pesqueros en América Latina y el
Caribe, Infopesca”, hecha en San José de
Costa Rica el dieciocho (18) de febrero de

mil novecientos noventa y cuatro (1994).

El Congreso de Colombia

Visto el texto del “Acta final de la asam-
blea constitutiva del centro para los servi-
cios de informacién y asesoramiento sobre
la comercializacién de los productos
pesqueros en América Latina y el Caribe,
Infopesca”, hecha en San José de Costa Rica
el dieciocho (18) de febrero de mil novecien-
tos noventa y cuatro (1994), que a la letra
dice:

(Para ser transcrito: se adjunta fotocopia
~ deltexto integro del Instrumento Institucional
‘mencionado, debidamente autenticado por
la jefe encargada de la Oficina Juridica del
Ministerio de Relaciones Exteriores).

«Acta final de la Asamblea Constitutiva
del centro para los servicios de informacion
-y asesoramiento sobre la comercializacion
de los productos pesqueros en América La-
tina y el Caribe, Infopesca, San José de
Costa Rica 17 y 18 de febrero de 1994.

ACTA FINAL

1. Con arreglo a la decisién tomada por la
Consulta de Gobiernos. sobre el futuro de
Infopesca que tuvo lugar en Santiago de
Chile €l 30 de noviembre de 1992, el Direc-

tor Genéral de la Organizacién de las Nacio-

nes Unidas para la Agricultura y la Ali-
- mentacién (FAQ) convocd una asamblea

constitutiva para examinar y adoptar un pro-

yecto de constitucién del centro para los

servicios de informacién y asesoramiento
- sobre la comercializacién de los productos
pesqueros en América Latina y el Caribe
(Infopesca).

2. La asamblea constitutiva se celebrd en

San José de Costa Rica los dias 17 y 18 de

febrero de 1994 por 1nv1ta010n del Gobierno
de Costa Rica.

" 3. Estuvieron representados los Gobier-
nos de los Estados siguientes:

Bélice, Costa Rica, Guatemala, Hondu-

ras, México, Nicaragua; Perd, Trinidad y-

Tobago, Uruguay, Venezuela.

4. Los Gobiernos de los Estados s1gulentes
estuvieron representados por observadores:

Argentina, Chile y Colombia.

5. El Director General de la FAO fue
representado por el sefior Constantino Ta-

* _pias, Representante de FAO en Costa Rica.

6. El sefior Herbert Nanne, Director a.i.
de Recursos Pesqueros y Acuacultura del
Ministerio de Agricultura y Ganaderia de

Costa Rica, pronuncié un discurso en
la ceremonia inaugural de la Asamblea
Constitutiva.

7. La Asamblea Constitutiva eligié Presi- .

dente al sefior Sergio Pacheco Echandi, Re-
presentante de Costa Rica, y Vicepresidente
a los Representantes de Argentina, México,
Trinidad y Tobago

8. La Asamblea Constitutiva estableci6.
un comité de verificacién de poderes com-

puesto por: Bélice, Costa Rica, Guatemala,
Uruguay, Venezuela.

9. Elproyecto de Constitucion menciona-
do en el primer pérrafo de este Acta Final,
preparado por el Secretariado de 1a FAO, fue
ampliamente discutido y adoptado por la
Asamblea Constitutiva tal como se reprodu-
ce en el Anexo I de este Acta Final y quedo
abierto a la firma el 18 de febrero de 1994.

10. La Asamblea Constitutiva también ha
adoptado las resoluciones reproducidas en
los Anexos II, Il y IV de la‘presente Acta
Final.

En fe-de lo cual los abajo ‘ flrmantes,
Representantes debidamente autorizados de
los Estados cuyos nombtes figuran a conti-
nuacion, han firmado este Acta Final.

Por Antigua y Barbuda:
Por Argentina:
Por Bahamas:
- Por Barbados:
Por Bélice:
Firma ilegible.-
- Por Bolivia:
Por Brasil:
Por Chile:
Por Colombia:
Por Costa Rica:
Firma ilegible.
Por Cuba;
Por Dominica:
Por Repiiblica Dominicana:
Por Ecuador:
Por El Salvador:
- Por Granada:
Por Guatemala:
Firma ilegible.
Por Guyana:
Por Haiti:
Por Honduras:
Firma ilegible.
Por Jamaica: -
Por México:
Firma ilegible.
Por Nicaragua:-
Firma ilegible.
.Por Panama:
Por Paraguay:

Por Per:

Firma ilegible.

Por Saint Kitts y Nevis:
Por Santa Lucia:

Por San Vicente y las Granadmas:
Por Suriname:

Por Trinidad y Tobago:
Firma ilegible.

Por Uruguay:

Firma ilegible.

Por Venezuela:

Firma ilegible.

Hecho en San José, Costa Rica, el diecio-
cho de febrero de mil novecientos noventa y
cuatro en un solo texto en los idiomas inglés,
francés y castellano, siendo los tres textos
igualmente autérticos.

Los textos originales estin depositados
en el archivo de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién (FAO).

Centro para los servicios de informa-
cién y asesoramiento sobre la comer-
cializacién de los productos pesquerosen
América Latina y el Caribe, Infopesca.

3 CONSTITUCION
"PREAMBULO
Las Partes Contratantes:

Consaentes de la gran importancia de la
pescay la acuicultura siendo un sector signi-
ficativo del desarrollo de los paises de Amé-
rica Latina y del Caribe;

Reconociendo. que la mayor parte de los

‘paises de América Latina y del Caribe obten-

drian grandes beneficios del desarrollo de sus
pesquetrias, lo cual puede depender en parte del
establecimiento de un servicio de informacién
y de asesoramiento sobre el mercado .interna-
cional de productos pesqueros que permita
lograr una situacién mds equilibrada de los
suministros en los mercados, promover una
estructura mas beneficiosa de los precios y

fomentar el aprovechamiento més apropiado

de los recursos pesqueros;

Conscientes _de que la promocién y el
éxito de tales servicios se pueden facﬂltar
mediante la cooperacmn regional; .

Considerando que la mejor forma de lo-
grar dicha cooperacién es el establecimiento
de una organizacién intergubernamental que
lleve a cabo sus actividades en colaboracién
con Estados, otras organizaciones intergu-
bernamentales, organizaciones no guberna-

- mentales, instituciones y también empresas
- privadas que puedan ofrecer apoyo financie-
10 y técnico;

Han convenido en establecer el centro-
para los servicios de informacion y asesora-
miento sobre la comercializacién de los pro-

ductos pesqueros en América-Latina y el
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Caribe en adelante denominado “Infopesca”,
que se organizara y funcionara de conforml-
dad con la presente Constitucién: '

Articulo 12. Definiciones. En la presente

Constitucion, se entenderé por:

a) “Miembros”, los Estados Miembros,
asi como los Miembros Asocmdos mencm-
nados en el articulo 6%

"b) “Estatutos”, -los estatutos del centro
que apruebe su Asamblea General;

c) “Presidente”, el Presidente de 1a Asam-

blea General y del Comité Ejecutivo;

- d) “Institucién”, cualquier c’)rgano nacio- -

- nalo internacional u otro organismo piiblico
relacionado con la pesca y acuicultura;

e)“Regioén” (o “regional”), laregién cons- -

tituida por América Latina y el Caribe.

* Articulo 28 Objetivos. Los ob]etxvos de -

Infopesca serdn la prestacion de servicios de
informacién y asesofamiento sobre la

comercializacion de los productos pesqueros -

de América Latina y del Caribe para que sus
" Miembros logren una participacién més be-
neficiosa en el mercado mundial de los pro-
ductos pesqueros, asi como.la asistencia en

“el procesamlento y control de calidad de

acuerdo a las exigencias del mercado, y el
mejoramiento de los productos.

Articulo 3°. Funciones. Para el _lotgrone“

sus objetivos, Infopesca debera:
-a) Facilitar a sus Miembros informacion

sobre las oportunldades de comercializacion

y perspectivas de suministro de productos
- pesqueros dentro y fuera de Amenca Latma
y del Caribe; ;

b) Asesorar sobre las espeaﬁcacmnes

"~ técnicas, métodos de elaboracién y normas

de calidad de los productos de conformidad
con los requisitos del mercado, de acuerdo
- conlas solicitudes de los Estados Miembros;

c) Promover el intercambio de experien-

cias entre paises regionales.y no regionales’

“sobre avances tecnolégicos y de mercadeo;

d) Investigar y desarrollar nuevas oportu-
- nidades comerciales para especies y produc-
tos pesqueros no utilizados o subutilizados;

e) Ayudar en la planificacién y ejecticion

de actividades nacionales y regionales. de
investigacion e mformacmn sobre el merca-
. do pesquero;

nal de Estados Miembros, asi como al personal

de los Miembros Asociados de Infopesca en el

desarrollo de la comercializacion y reforzar las
1nst1tu01ones interesadas en este sector

Articulo 4°. Sede. / ‘
1. La sede del centro se encontrari en el

- pais 1ndlcado en el acuerdo sobre la Sede.

anexado a esta Constitucion. Sin embargo, si
enla fecha de entrada en'vigor de la presente
Constitucidn, el Estado hospedante atin no
ha formado parte de la misma, la Sede del

centro serd determmada por la Asamblea

General por la mayoria de dos tercios de sus
Estados Miembros.

2. La Asamblea General podra demdlr

sobre la conveniencia de establecer oficinas

subreglonales 0 representacwnes en otros
paises distintos al pais hospedante, de acuer-
do con o establecido en el articulo 10 (.

. Articulo 5°. Estatuto juridico, prerrogatl- :
© vas e inmunidades.

-. 1. -Infopesca serd una organizacién
intergubernamental independiente sin fines
de lucro, con personeria juridica y capacidad
pararealizar todos los actos pertinentes a sus
objetivos y funciones dentro del dmbito de
las facultades que le otorga la presente Consti-

-tucién, en particular poseer bienes muebles €

inmuebles, contratar y realizar todo acto licito.

2. Cada Estado Mlembro de Infopesca
concederd:’

a) Al centro y a sus bienes, fondos vy
haberes, las prerrogatlvas 1nmun1dades y
facﬂldades necesarias para’ que el centro
pueda realizar sus actividades; y

b) A los representantes de los Estados
Miembros que.desempeiien funciones ofi-

Director y personal de Infopesca, las prerro-
gativas, inmunidades y facilidades apropia-
das para que-puedan desempenar sus func10-
nes oficiales. : . .-

3. Sin perjuicio de lo estableado en ¢l.
_parrafo 2, el Estado hospedante se compro-

meteraa. con(_:eder las prerrogativas, inmuni-
dadesy facilidades estipuladas en el acuerdo

-sobre la Sede que se adjunta como anexo de
_la presente Constitucién. Ademas, el Estado

hospedante pondra anualmente a dlSpOSl-
cién. del centro un aporte econémico, tal

como se describe en el acuerdo sobre la-

Sede, para sufragar los gastos de los locales
y servicios necesarios para el 6ptimo funcio-
namiento del centro. Este aporte serd admi-

-nistrado por Infopesca. -

4.'Toda controversia dlmanante de cual-

_quier acuerdo, incluidas las modalidades y

condiciones de empleo, concertado entre el
centro y cualquier persona natural o ]urldlca

-que no pueda resolverse por negociacién o
conciliacién y en relacién con la cual el -

centro no haya renunciado a su inmunidad

f) Capacitar a los funcwnarlos y otro perso-“' dejurisdiccién, serd, a menos que las partes

acuerden otra forma de solucidn, sometida a

arbitraje en conformidad conlas normas que
1a Asamblea General establezca al efecto,

5. La rénuncia de cualquier 1nmun1dad

~ otorgada a una persona en virtud del presen-
te articulo o del anexo se hard con arreglo a

la practica internacional establecida. -
Articulo 6°. Mzembros

’1. Habra- dos clases. der Mlembros de
Infopesca: Estados Mlembros y-Miembros
Asocmdos o

- 2.Los Estados Miembros seran Estados

.de América Latina y el Caribe que hayan -

firmado la Constitucién o se hayan adherido
a ésta mediante un instrumento de adhesion
enviado al Depositario, asi como los Estados
no regionales admitidos segin el procedi-
miento previsto.en el parrafo 5%-de este

‘ articulo.

3. Podra ser Mlembro Asocmdo

a) Toda organizacién 1nterna010nal
mtergubernamental directamente interesada;-

b) Todo instituto de ensefianza o investi-
gacion que intervenga -en el sector de la-
pesca y la acuicultura;

c) Todo banco o institucién financiera,
tanto nacional como regional, que interven- .
ga o pueda intervenir activamente en la
finariciacion de programas o proyectos rela-
cionados con la pesca, la industria pesquera
y acuicola;

d) Toda organizacion regional relaciona-

‘da con la- 1nvest1ga01on asistencia técnica,

ayuda financiera o acciones de desarrollo en

- el sector de la pesca y la acuicultura;

¢) Toda persona juridica que opere'o ten-

_ga vinculacién con el sector de la pesca y la

ciales en relacién con Ia labor del centro y al _acuicultura en América Latina y el Caribe;

f) Toda inistitucion publica o privada tanto
nacional como regional, con antecedentes’

reconocidos en el desarrollo y comercio

pesquero.

4.Los Miembros fundadores de Infopesca
deberédn ser los Estados de América Latina y
del Caribe que hayan participado enla Asam- '
blea Constituyente de Infopesca que hayan
firmado la presente Constltucmn 0 se hayan

“adherido a ésta.

5. La Asamblea General del Centro po-
dra, por mayoria de dos tercios de los Esta-
dos Miembros presentes 'y votantes, autori-
zar a firmar la Constitucion o a presentar su-
adhesion a ésta a todo Estado no regional o
admitir como Miembro Asociado a toda

' entidad del tipo mencionado en el parrafo 3

anterior que haya presentado una. sohcltud-_
de admisién. »

Articulo 7°. Derechos y obllgaczones de
los Miembros. :

1. Todos los Miémbros podran

a) Participar en las sesiones de la Asam-

blea Generaly cualquler otra reunién convo-

cada por Infopesca con el fin de discutir los -
objetivos y funciones del Centro;

b) Tener derecho a tomar la palabra y
formular observaciones en las reuniones de
la Asamblea General y cualquier otra. re-

~unién convocada por Infopesca;

¢) Solicitar y recibir, en-el marco de.
Infopesca, informacién sobre asuntos de in-

' terés para ellos y pertenecientes a las mate-

rias que constituyen el objeto de Infopesca;

d) Recibir las publicaciones y tener acce-
soala 1nforma01on preparada por Infopesca
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2. Todos los Miembros deberan:

a) Respetar sus compromisos fmancwros
con Infopesca;

b) Colaborar en la constitucién de los

6rganos auxiliares de Infopesca;
¢) Responder puntualmente a las peticio-
nes de informacion que formula Infopesca;

d) Llevar a cabo cualquier misién que les
encomiende la Asamblea General,

e) Colaborar con Infopesca en el logro de
sus objetivos y en el desempefio de sus
funciones.

*Articulo 8°. Organos del Centro.

1. Los 6rganos de Infopesca serdn los
siguientes:

a) La Asamblea _Ger;erai;
b) El Comité Ejecutivo; ‘
¢) El Comité Consultivo;

d) Los 6rganos auxiliares establecidos porla .

Asamblea General o el Comité Ejecutivo.
2. Los Estatutos del Centro, que deberan

ser adoptados por la Asamblea General de -

conformidad con €l articulo 10(d), deberdn
entre otras cosas, establecer los reglamentos
de los diversos Organos de Infopesca.

Articulo 9°. La Asamblea General.

1. La Asamblea General estard integrada
por todos los Miembros de Infopesca. Cada
. uno de los Miembros serd representado en la
. Asamblea General por un delegado, quien
podré ser asistido por técnicos y asesores.
Los Estados Miembros se esforzaran de in-
cluir en sus delegaciones a representante del
sector privado.

2. La Asamblea General celebrard re-
uniones ordinarias una vez cada dos afios en
la fecha y lugar que ella determine.

3. Podran convocarse sesiones extraordi-
~ narias de la Asamblea General de conformi-
dad con los Estatutos de Infopesca.

4.La Asamblea General elegird un Presi-
“dente entre los Estados Miembros de
Infopesca. El Vicepresidente, que tendrd voz
y voto, serd también elegido por la Asam-
blea General, y serd un representante de los
- Miembros Asociados. En caso que no haya
candidaturas al respecto, la Asamblea Gene-
ral elegira al Vicepresidente entre los Esta-
dos Miembros. El mandato del Presidente y
del Vicepresidente es de dos afios, renovable
s6lo una vez.

5. Cada Estado Miembro tendrd un voto y
los Miembros Asociados tendrdn derecho
s6lo a voz. A menos que se prevea expresa-
mente de otro modo en esta Constitucion,

todas las decisiones de la Asamblea General

se adoptardn por mayoria simple de votos
emitidos. La mayorfa simple de los Estados
Miembros constituird quérum.

_ Articulo 10. Funciones de la Asamblea
General La Asamblea General deberi:

* a) Nombrar al Director del Centro;

b) Nombrar un Auditor cuyo mandato
durard hasta la siguiente reunion ordinaria
de la Asamblea General; ‘

‘c) Elegir a los Miembros del Comité E]e-
cutivo,

d) Aprobar los Estatutos del Centro, el

generales de empleo del personal;

e) Determinar la politica’ del Centro y
aprobar su Programa de Labores y Presu-
puesto; -

f) Examinar el informe de las actmdades
del Centro;

g) Examinar y aprobar el informe finan-

~ ciero y el presupuesto del Centro;

h) Examinar y aprobar el informe del
Auditor;

i) Aprobar laadmisién a los nuevos Miem-

bros del Centro, segiin los dlspuesto en el

articulo 6.5;

j) Examinar y aprobar normas. que regulen
las actividades del Centro'y de sus 6rganos; -

cuotas anuales y la contribucién anual que
deberan-pagar los Miembros del Centro;

1) Aprobar los acuerdos especiales con
gobiernos, organizaciones internacionales y
otras instituciones;

m) Enmendar, cttando sea necesario, esta
Constitucién y el Acuerdo sobre la Sede
anexo con arreglo a las condiciones estable-
cidas en el articulo 19; '

~ n) Adoptar normas que regulen la solu-
cion de controversias a que se refiere el
articulo 20;

o) Examinar y decidir cualquier tema que
pudiera presentarle el Comité Ejecutivo;

p) Examinar otras materias relacionadas
con los objetivos o actividades del Centro
que considere oportunas;

q) Establecer o aprobar el establecimien-
to de los 6rganos auxiliares que considere
necesarios para conseguir los objetivos o
realizar las funciones del Centro;

r) Establecer las oficinas subregionales o
representaciones que considere necesarias
para conseguir los objetivos o realizar las
funciones del Centro;

s) Decidir sobre todo proyecto de fusion
de Infopesca con otra organizacion
intergubernamental que tenga objetivos si-
milares. Toda decisién de este tipo tendra
que ser por una mayoria de tres cuartos de
los votos emitidos siempre que dicha ma-
yoria sea superior a la mitad del nlimero de
Estados Miembros del Centro.

Articulo 11. Funciones del Presidente.
El Presidente presidird las reuniones de la
Asamblea General y del Comité Ejecutivo.
En ausencia o incapacidad del Presidente, el

Vicepresidente ejercerd las funciones del
Presidente.

Atrticulo 12. Comité Ejecutivo.

1. El Comité Ejecutivo estara integrado -
por el Presidente y el Vlcepr651dente de Ia
Asamblea General, asi como por represen-
tantes de otros tres Miembros elegidosporla .

Reglamento Financiero y el Reglamento de ¢ Asamblea General por un periodo de dos

- Personal que establezcan las condiciones

afios renovable solamente una vez. Hasta
dos Miembros del Comité Ejecutivo podran
ser representantes de los Miembros Asocia-
dos. El Comité Ejecutivo celebrara al menos
una sesién regular por afio y las sesiones
extraordinarias que considere apropiadas.
También celebrard una sesion inmediata-
mente antes y otra después de cada Asam-
blea General.

2. Los Miembros no Gubernamentales
del Comité Ejecutivo deberadn ser personas
especializadas en temas relacionados con la
comercialiazaciény el comercm de produc-
tos pesqueros.

3. Los representantes de los Miembros

‘Asociados nombrados en el Comité Ejecuti-

vo tendran derecho a voto, en las reuniones

k) Determinar las cuotas de admisién, las - €1 Comite Ejecutivo. El Director de

Infopesca participara también en las reunio-
nes del Comité Ejecutivo.

4. El Comité Ejecutivo tendra la facultad
de examinar las solicitudes de admision como
Miembros Asociados del Centro y de admitir
nuevos Miembros a reserva de la aprobacion
de la Asamblea General en su proxima sesion.

5.Enlos periodos comprendidos entre las
sesiones de la Asamblea General, el Comité
Ejecutivo, se encargara de dirigir las activi-
dades del Centro. Con este fin debera: .

a) Prestar asesoramiento al Director del

~ Centro sobre la aplicacion de la politica y

las decisiones adoptadas por la Asamblea
General;

b) Reunirse al menos una vez al afio y
decidir sobre las cuestiones que le presente
el Director del Centro. Cuando una cuestién
requiera decision urgente, el Presidente po-
dré presentarla a los Miembros del Comité
Ejecutivo por correspondencia O por otro
medio rdpido de comunicacion a fin de efec-
tuar una votacién por correo; -

c) Adoptar medidas y reglamentos nece-
sarios o ttiles para la realizacién de la labor
del Centro y de sus 6rganos auxiliares, siem--
pre que tales medidas y reglamentos estén
en conformidad con esta Constitucion, los
Estatutos y otras normas o reglamentos apro-

‘bados por la Asamblea General; -

d) Llevar a cabo los arreglos necesarios y
convenientes para la financiacion y funcio-

namiento del Centro; .

e¢) Examinar las actividades del Centro;
- f) Establecer areserva de la aprobaciénde

- 1a Asamblea General, los 6rganos auxiliares

que considere necesarios para conseguir el
objetivo o realizar las funciones del Centro;
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g) Convocar a reuniones extraordinarias -

‘de la Asamblea General,

_h) Presentar a la Asamblea General un
informe de las actividades realizadas por el
Centro y los resultados obtenidos;

i) Hacer recomendaciones a la Asamblea

General sobre los temas relacionados con las
funciones de la Asamblea General;

j) Desempenar otras funciones que le en-.

" comiende la Asamblea General.

6. Todas las decisiones del Comité Ejecu- -.
- tales reuniones y tendrd derecho a participar

tivo deberdn adoptarse por mayoria simple
de los votos emitidos. Dos terceras partes de

los Miembros del Comité Ejecutivo consti-.

tuirdn quérum. )
Articulo 13. Comité consultivo.

1. El Comité Consultivo estard-compues-
to por seis miembros escogidos por la Asam-
blea General a titulo personal y por sus altas
competencias en el sector pesquero y
acuicola, los cuales tendran un mandato de
dos afios. -

2. Los Miembros del Comité Consultivo

seran nacionales de los Estados Miembros y
representantes de los Miembros Asociados.

3. El Comité Consultivo celebrard- una

reunién cada vez que la convoque la Asam-
blea General, el Comité Ejecutivo o el
Director del Centro.

4. En cada una de sus reuniones, el Comi-

t€ Consultivo elegira un Presidente entre sus
miembros. El Presidente quedar4 en funcién -

hasta la siguiente reunién del Comité.

5. Los gastos de viajes y dietas de los
Miembros, cuando asistan a las sesiones del
Comité Consultivo, correrdn a cargo del
Centro. , '

6. El Comité Consultivo asesorara sobre
todos .los asuntos técnicos en el sector
pesquero y acuicola que le remita la Asam-
blea General,.el Comité E]CCUUVO o el Di-
rector del Centro

7. El Presidente del Comité Consultivo-

. preparara después de cada reunién un infor=
me sobre las deliberaciones y conclusionés
de éste.

Articulo 14. Director y personal. -

1. El Centro tendré un Director nombrado
por la Asamblea General en las condiciones
que €sta determine. El nombramiento para el
cargo de Director tendrd una duracién de
cuatro afios. Su mandato podrd renovarse
por decision de la Asamblea General. El
- Director podrd no poseer la nacionalidad de
.un Estado Miembro.

2. El Director ser el representante legal
de Infopesca. Dirigird la labor de Infopesca

de conformidad con la politica y las decisio-
nes adoptadas por la Asamblea General, y
bajo la orientacién del Comité Ejecutivo.

3. El Director, a través del Comité Ejecu-

tivo, presentara a la’Asamblea General en

cad_a reunién ordinaria:

a) Un mforme sobre la labor de Infopesca, .
. asi como las cuentas correspondientes; y

b) Un proyecto de programa de labores de
Infopesca y un proyecto de presupuesto,
previo examen del Comité Ejecutivo.

“4. El Director preparari y organizar4 las
sesiones de la Asamblea General y del Co-
mité E]CCHUVO en coordinacién con el Presi-
dente, asi como las reuniones del Comité
Consultivo y todas las demds reuniones del
Centro. Facilitard servicios de secretaria para

en ellas.

5. ElDirector comunicar4 a los Miembros
Asociados toda la informacién que sea pro-

- porcionada a los Estados Miémbros por el
'Depositario, y relativa, entre otros ala firma,

a la adhesion, a la Constltucmn y a las
propuestas de enmiendas. - :

6. Silo considera ttil, la Asamblea Gene-
ral puede aceptar que el Director y el perso-
nal técnico y de apoyo de Infopesca sean
personas puestas a la disposicién del Centro

por un Estado, una organizacién internacio-

nal u-otra institucion.

7.Los Miembros del personal de Infopesca
serdn nombrados por el Director de confor-
midad con la politica, normas generales y
orientaciones establecidas por la Asamblea
General. Alnombrar al personal de Infopesca,
el Director deberd garantizar los méximos
niveles de eficiencia, competencia profesio-
nal e integridad, y conceder preferencia a los
nacionales de los Estados Miembros.

8. El personal de Infopesca seré responsa-
ble ante el Director. El personal no solicitard
nirecibird instrucciones sobre el desempefo
de sus funciones de ninguna autoridad exter-
na a Infopesca. Ningitin Miembro del perso-
nal podré dedicarse a actividades comercia-
les externas relacionadas con la explotacidn,
aprovechamiento y comercio de los produc-
tos pesqueros ni a ninguna otra actividad que

pud}era ser incompatible con la mdependen— :

cia, autonomia e integridad que requieren

sus funciones en Infopesca.

Atrticulo 15. Finanzas.

1. Los fondos para el financiamiento de
las instalaciones y del funcmnamlento del
Centro podrdn provenir de las 51gulentes
fuentes:

a) La contribucién anual de los Estados
Miembros al presupuesto del Centro y las
cuotas de admisién de nuevos ‘Estados

Miembros;

b) Las cuotas de admisién 'y‘ las cuotas
anuales que deberdn ser pagadas por los
Miembros Asociados;

c) Los ingresos obtenidos de la prestacion -

de servicios remunerados, en particular;
- Suscripciones a las publicaciones del

‘Centro.
S venta de 1nformacmn

—Los anuncios pagados en las publicacio-
nes del Centro.

— Los emolumentos correspondlentes a
sus servicios técnicos, y -

— Los ingresos derivados de conferencias,
reuniones o foros patrocinados por el Centro;

d) Las contrlbucmnes voluntarias de los
Miembros; C

e) Las subvenciones de los Estados, orga-
nizaciones internacionales, instituciones,
fundaciones y de individuos; ’

f) Las donaciones y legados, siempre que

- laaceptacionde éstos sea compatible conlos

objetivos del Centro;

g) Otros recursos aprobados pof la Asam-
blea General y compatibles con los objetivos
del Centro.

2. Los Estados Miembros y los Miembros
Asociados que se incorporen posterior a la
constituciéon de Infopesca como organiza-
cién intergubernamental- 1ndepend1ente pa-
gardn una cuota de admisién que ser4 fijada
por la Asaniblea General.

3. Los mjembros se comprometeran a
pagar las contribuciones.anuales, las cuotas
de admision, las cuotas anuales y todas las-
sumas debidas al Centro en moneda libre-
mente convertible.

4. En cada sesion, la Asamblea General-

- deberd aprobar, por mayoria de dos tercios

de los votos emitidos y que representen no
menos de la mitad de los Estados Miembros
del Centro, el Presupuesto de Infopesca y°
determinara las cuotas de admision, las cuo-
tas anuales, asi como la cuantia total de las

“contribuciones para el bienio siguiente.

5.La Asamblea General establecerd una
escala de contribuciones anuales para los
Estados Miembros, aprobada por mayoria
de dos tercios de votos emitidos y que
representan no menos de la mitad de los

- Estados Miembros del Centro, teniendo en

cuenta el valor total de las exportaciones e
importaciones de pescados y mariscos de -
cada Estado Miembro reportadas en las
estadisticas anuales de la FAO. Estas con-
tribuciones anuales comprenderan cuatro
categorias:

a) Aquellos paises cuyo valor total de
exportacmnes y de 1mportac1ones de pesca-
do y mariscos sume mas de USD 500 millo-
nes. La cuota de los paises de esta categorla '
serd de USD 15.000;

b) Aquellos paises cuyo valor total de
exportaciones y de importaciones de pesca-
do y mariscos sume entre USD 250 millones
y USD 500 millones. La cuota de los paises
de esta categoria serd de USD 10.000;

- ¢)'Aquellos paises cuyo valor total de

exportaciones y de importaciones de pesca-

do y mariscos sume entre USD 100 millones
y USD 250 millones. La cuota de los paises
de esta categorfa serd de USD 5.000;
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d) Aquellos paises.cuyo valor total de
exportaciones-y de importaciones de pesca-
do y mariscos sume menos de USD 100
millones. La cuota de los paises de esta
categoria serd de USD 3.000.

6. La Asamblea General determmara las

cuotas anuales y de admisi6n para los Miem-

" bros Asociados de acuerdo a la clasificacion
mencionada en el articulo 5.3. -

Art‘i‘culo‘ 16. Observadores.

1. A peticién de la Asamblea General, o -
del Comité Ejecutivo, el Director invitard a.

los Estados no Miembros y a las organiza-
ciones e instituciones reglonales o mundia-
les a participar enlas reuniones de la:Asamblea

General, del Comité Ejecutivo y de los 6 6rganos .

- auxiliares en calidad de observadores
2. Toda institucién, publica o pr1vada,
- nacional, regional o mundial, podr4, previa
. peticidn por escrito al Comité Ejecutivo, ser

autorizada a participar en las reuniones de la

Asamblea General, del Comité Ejecutivo y

de los Organos aux111ares en cahdad de

observadores.

3. Los observadores no tendran derecho

de voto y podran tomar la palabra tinicamen- -

" te ‘en las materias relacionadas con sus
" propias actividades y por invitacién del
Presidente de la correspondiente reunion.

Articulo 17. Acuerdos y relaciones con

los Estados, organizaciones znternaczona-
) les 'y otras instituciones. '

. 1. Infopesca procurard establecerunactier-

do con la Organizacién -de las Naciones

Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
ci6n (FAO) y una estrecha relacién de traba-

- joconlaRed Mundial de Servicios de Infor-

macion Comercial para Productos Pesqueros
de la FAO. -

- 2.Un representante dela Orgamzac1on de
~ las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Ahmentacmn nombrado “por su Director

General, partlclpara sin derecho-a veto en .

todas las reuniones de Infopesca.

3. Se promoveré establecer una coopera-
cion entre- Infopesca y otras instituciones
internacionales “del sector de pesca y
acuicultura que pueden contribuir a la labor
de Infopesca'y con toda institucién u orga-

-nismo gubernamental y no gubernamental

cuyos intereses y actividades sean compati--

bles con los objetivos de Infopesca.

4. El'Director, actuando bajo la autori-
~dad del Comité Ejecutivo, podr4 estable-
cer relaciones de trabajo con tales institu-
ciones. u orgamsmos y adoptar- todas las

~-medidas necesarias para asegurar una
cooperacion eficaz. Todo acuerdo oficial
que se concierte con dichas instituciones y

~ 0rganismos estard sometido a la conside-
. raciény, en su caso, a la aprobacmn de Ia

-'Asamblea General

“Articulo- 18. Estatutos y reglamentos

especiagles. :

1. Parael desempeiio de las funcwnes de

Infopesca, tal como se describe enesta Cons-

titucion, la Asamblea General adoptaré Es-

“tatutos que regulen, en partlcular las 51-‘

guientes materias:
a)Los reglamentos de la Asamblea Gene-

ral, del Comité Ejecutivo, del Comité Con-
sultivo y de los 6rganos auxiliares estableci-
dos por la Asamblea General o el Comlte'

Ejecutivo; -
b) El proccd1m1ento para la eleccmn del

Presidente y el Vlcepres1dente de la Asam-

blea General; -asi como €l procedimiento
parala eleccién de los miembros del Comité
Ejecutivo y del Comité Consultivo;

d) La gesti6n financiera;

e) Los procedlmlentos de comprobacmn
de cuentas y el procedimiento-para el nom-

' bramiento de un auditor;

) Las enmiendas de los Estatutos;

g) Las modalidades del pago de las cuotas
de admision, las cuotas anuales y las c;ontrl-

- buciones anuales de los Mlembros
2. Los Estatutos deberan completarse con

el Reglamento Financiero y €l Reglamento

de Personal previstos en el articulo 10 (d),

asi como, con reglamentos especiales que
deberén ser aprobados por el Comité Ejecu-
tivo cuando sea necesario y que re gularan las
siguientes materias:

a) La administracién del- personal de
Infopesca en partlcular su reclutamlento y

] promocmn

b) La gestién flnancwra en partlcular\
“materias como la apertura de 'una cuenta
~bancaria, la preparacion de cuentas y esta- .

dos f1nanc1eros y los sub31d10s para viajes;

tratos y acuerdos con otras 1nst1tucxones

"d)El procedlmlento para la aceptacmn de
donaciones. - :

- Articulo 19. Enimiendas.
'1. La Asamblea General podrd enmendar

la presente Constitucién por una mayorla de-

tras cuartos de los votos emitidos siempre
que dicha mayoria'sea superiot a la mitad del
nimero de Estados Miembros. - - -

2. Las propuestas de enmlenda de la pre-

sente Constitucion podrén ser. presentadas -

por el Comité Ejecutivo o por cualquier
Estado Miembro de Infopesca;.en este ulfi-
mo caso mediante comunicacion dirigida al
Depositario. El Depositario notificara sin

~.demora la propuesta de enmienda a todos los

miembros y al Director del Centro. En el

programa de la Asamblea General no figura-

rd ninguna propuesta-de enmienda a no ser

c) Los procedimientos para concertar con-

que el Depositario la haya scnalado ala”
atencién de los miembros de Infopesca al -
menos 60 dias antes de la sesién de apertura
de la Asamblea General. La aprobacion de
cualquier enmienda serd notificada sin de-
mora al Depositario. ~

3. Las enmieridas entrarén en vigor, con
respecto’ a los miembros, en la fecha que
decida la Asamblea General enel momento
de su aprobacidn.

4. El anexo a la\presente Constxtucmn :
podrd enmedarse tinicamente en la forma
prevista en el mismo.

Articulo 20. Interpretaczon y soluczon

‘ de controverszas

Toda controversia que surja e_ntre' los

¢) El procedimiento para el nombraﬁnen- “ miembros de-Infopesca con respecto a la

‘to del Director;

interpretacién y aplicacion de las disposi-
ciones de la presente Constitucion y que las
partes interesadas no hayan podido resolver
por negociacidn, conciliacion u. otro proce-

~ dimiento analogo, debera présentairse ala

Asamblea General, cuya dccmon sera defi-
n1t1va

Artlculo 21. Retzrada suspenszon exclu- :

sion y disolucion.”

1. Todo miembro podré retirarse de

‘Infopesca un afio después de la fecha de su

incorporacién pormedio de una notificacion.
de retirada enviada al Depositario. Las reti-
rada serd efectiva un afio después de la fecha-
de recepcion de la notificacién escrita y

.cuando haya cubierto totalmente sus adeudos.

pendlentes si los hubiere. _
2: Todo miembro de Infopesca con dos

_ afios de retraso en el pago de las contribucio-

nes o de las cuotas anuales quedara suspen-

dido mientras no abone la totalidad de sus

atrasos. _ ‘
3. Todo miembro que. persista en él in-

cumplimiento de.cualquiera de las obliga-

ciones contraidas en .virtud de.la presente
Constitucién podra ser suspendido tempo-
ralmente de- Infopesca por demsxon de la

Asamblea General

4.1La Constitucién de Infopesca podraser .
denunciada y el Centro-podrd ser disuelto
por decision de una mayoria de tres cuartas

-partes de sus Estado Miembros.

5.Lo antes posible después de la disolu-

~ ciénde Infopesca y una vez satisfechas todas
-las obligaciones de Infopesca y devuelto al
donante el posible saldo no utilizado de los

fondos donados, sus haberes se distribuiran
entre 'los miembros en el momento de la
disolucién, en proporcién de las contribu-
ciones y cuotas anuales efectuadas en el afio
en que tuvo efecto la disolucion. En el caso
de que los haberes de Infopesca, excluido-el
saldo de los fondos no utilizados que se
devolveran a los donantés, sean insuficien- -
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tes para atender las obhgacmnes deInfopesca,
todos los miembros sérdn responsables de la

thuldacmn de las obligaciones pendientes -
en. la misma proporcioén arriba mencionada.-

Articulo 22. Firma, adheszon y entrada
en vigor.

1. Los Estados de Amerlca Latina y el
Caribe podran llegar a ser partes de la pre-
sente Constituciéon mediante:

a) La fitma de constitucién; o

b) El depésito, deun 1nstrumento de adhe-
sién. :

- 2. La presente Constitucic’)n se firma en
San José de Costa Rica el 18 de febrero de

1994 y quedar4 abierta a la firma, mas ade--

) lante en la Sede de la FAO en Roma.

3. Los instrumentos de adhesién -se depo- -

| sitardn con el Dlrector General de la FAO.

4. La presente Constitucién entrari en
vigor ‘para todos los Estados que la hayan
firmado o se hayan adherido a ella, en la
fecha en que los Gobiernos de por lo menos
cinco Estados de América Latina'y el Caribe
la hayan firmado o hayan depositado sus
. instrumentos de adhesién. Cualquier otro
Estado sera parte de la Constitucién en la
fecha en que firme la misma o dep051te su
~“instrumento de adhesién.

Artlculo 23. Depositario.

1. El Director General dé la FAO serd el
Depositario de la presente Constitucién.

El Deposﬁano
a) Enviara copias certlflcadas de la pre-

sente Constitucién a los Gobiernos de Ame- )

rica Latina y el Caribe, y a-cualquier otro -
- Prerrogativas, inmunidades y- faczlzdades

Gobierno que lo sohc1te

b) Proveeré el registro de la presente
constitucién, cuando entre en vigor, en la
Secretaria de las Naciones Unidas, de con-

formidad con lo dispuestoen el articulo 102

-de su Carta, y

. ¢) Informara a los Estados de Amerlca
" Latina y el Caribe acerca de:

i) La firma de 1a presente Constitucién y
el depdsito de instrumentos de adhesion, de
conformidad con el articulo.22.1;

if) La fecha de entrada en vigor de la-

presente Constitucién, de conformidad con
el articulo 22.4;

iii). Las propuestas de enmienda de la pre-
sente Constitucién y la-aprobacién de las en-
miendas, de conformidad con el articulo 19;

, iv) las notificaciones de aprobacion de las -
] enm1endas de conformidad conel articulo 19. 2;

. Vv)Las notlflcac1ones de retlradas del Cen-
tro, de conformidad con el articulo 21.1.

2.’El original de la presente Constitucién

se dep051tara en los archivos de la Organiza-
cion de las Naciones Unidas.para la Agricul- -

tura y la Alimentacién (FAO) en Roma.

Artlculo 24 Idiomas.

Los 1d10mas oficiales del Centro seran el
espafiol, el francés y el inglés. El 1d10ma de
trabajo serd el espafiol.’

Articulo 25. Anexos. A
El adjunto Acuerdo sobre la Sede consti-

tuird parte mtegrante de la presente Cons- ‘

tltu010n
Adoptado en San José de Costa Ricael 18

-de febrero de 1994, en un tnico ejemplar en

los idiomas espanol francés e inglés, siendo
los textos igualmente auténticos.

ANEXO A LA CONSTITU_CION, ‘
 DE INFOPESCA

- Acuerdo sobre la Sede

Reconoclmlento del Centro para los
Servicios de Informacién y Asesoramien-
to sobre la Comercializacién de los Pro-
ductos Pesqueros en América Latina y el
Caribe (Infopesca) y concesién de prerro-
gativas e inmunidades por el Estado
Hospedante

IN TRODUCCION

Segiinlo prev1sto enel artlculo 59 parrafo
3 de la presente Constitucién y sin perjuicio
de 1o establecido en el parrafo 2 del articulo
5% en el presente anexo se enuncian los
derechos y obligaciones adicionales del Es-
tado Hospedante. Se aplicard al Estado indi-

cado en la parte B mientras dicho Estado sea; Prerrogativas, inmuni idades y facilidades

el Estado Hospedante."
PARTE A
Dlsposmlones generales o
SECCION 1°

~ otorgadas a Infopesca

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 5°, parrafo 3 de la presente Constitu-
cion, el Estado Hospedante se compromete
a conceder las siguientes prerrogativas, in-
munidades y facilidades a Infopesca y a

- sus bienes, fondos y haberes, cualquiera -
"que sea el lugar en que se encuentren en

dicho Estado:

a) Inmunidad de jurisdiccic’)n salvo en
la medida en que en algiin caso particular

~Infopesca haya renunciado expresamente

a ella;
b) Inmumdad contra” todo l’CngtI‘O

requisicion, confiscacion; expropiacién y-

cualquier otra forma de i injerencia;

_¢) Libertad para tencr fondos o divisas de
toda clase, llevar sus cuentas en cualquier

«moneda transferlr fondos o divisas dentro
 del Estado Hospedante o fuera de €, y con-

vertir moneda extran]era a cualquler otra

‘moneda; . : -

d) Sinperjuiciode cualqu1er medlda apro-
piada de seguridad que se adopte por mutuo

acuerdo -ente- el Estado Hospedante €

Infopesca, exenci6n de censura de la corres-
pondencia oficial y de otras comunicaciones -
oficiales;

e) Exencion de todo 1mpuesto directo o

-~ indirecto sobre los bienes, ingresos.y tran-

sacciones oficiales de Infopesca salvo los .
impuestos que-no constituyen sino derechos -
por servicios prestados;

f) Exenci6n de derechos de aduana y de

prohibiciones y restricciones a la importa-

cién y.exportacion, conrespecto a los articu-
los importados o exportados por Infopesca,
o alas publicaciones enviadas por Infopesca,
con fines oficiales.

2. El Estado Hospedante ejercer la debi-

da diligencia para garantizar que no se per-

turbe en manera alguna la seguridad y tran-
quilidad en los locales de Infopesca y, a
petlclon del Director de Infopesca, propor-
cionard adecuada proteccxon pollclal cuan-
do sea necesario.

3. Para sus comumcacmnes oficiales,

- Infopesca disfrutard de un trato no menos

favorable que el concedido a cualesquiera
otras organizaciones o gobiernos; incluidas -

-las misiones diplomaticas de tales otros go-:
‘biernos, en el Estado Hospedante en cuanto

a prioridades y tarifas para servicios posta- -
les, telegraflcos telefonicos y otros medlos )
de comunicacion. :

SECCION 2a

que se concederdn a los representantes ofi- -

. ciales, al Director y a los demds miembros’

del personal de Infopesca, y a los expertos y
consultores :

1. Sin perjulclo de lo establecido en el
articulo 42, parrafo 3b), de la presente Cons-
titucion, el Estado Hospedante se compro-

_mete a conceder las siguientes prerrogati-

vas, privilegios, inmunidades y facilidades:

a) A los representantes de cualquier Esta-
do Miembro o Miembro Asociado de
Infopesca y de cualquier organizaci6n o ins-
titucién internacional, en el desempeiio -de
sus funciones oficiales en relacién con los
trabajos de Infopesca:

i) Inmunidad contra detencién o arresto
personal, excepto en caso de ﬂagrante deli-
to, y contra'el embargo de su equipaje perso-
nal Y respecto de todos sus actos ejecutados
mientras ejerzan sus funciones oficiales, con
inclusién de sus palabras 'y escritos, 1nmum-»
dad total de jurisdiccién;.

ii) Inviolabilidad de todos los papeles y |

' documentos

iii) Ex_encmn, para ellos mismos y sus
cényuges, de toda -medida restrictiva en
materia de inmigracién, de las formalidades
de registro de extranjeros y de las obhgacm- g
nes relativas al servicio nacional; ’

. iv) Las mismas franquicias, en materia de
restricciones monetarias y de cambio, quese
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otorgan a los representantes de gobiernos
extranjeros en mision oficial temporal;

b) Al Director y.a otros miembros del
personal, expertos y consultores de
Infopesca: ~ : '

i) Inmunidad de jurisdiccién respecto de
_ todos los actos ejecutados por ellos, en su
capacidad oficial, incluidas sus palabras y
escritos; -

ii) Exencién de impuestos sobre los suel-
dos y emolumentos percibidos de Infopesca;

iii) Iimunidad, para ellos y sus conyuges
y familiares a cargo, contra las medidas
restrictivas en materia de inmigracion y de
" las formalidades de registro de extranjeros;
iv) En tiempo de crisis, juntamente con

- sus conyuges y familiares a cargo, las mismas'

- facilidades de repatriacién que los funciona-
rios de misiones diplomaéticas de rango similar;

v) A condicion de que no sean nacionales
del Estado Hospedante, el derecho a impor-
tar, libre de impuestos, su mobiliario.y efec-
tos personales; incluido un automévil, cuan-
do tomen posesion de su cargo por primera
vez en Infopesca, asi como la sustitucion de
tales muebles y efectos personales, incluido
el automévil, a intervalos que decidan de

comtn acuerdo Infopesca y el Gobierno del

. Bstado Hospedante. -

2. Ademds de las prerrogativas e inmu-
nidades mencionadas en el parrafo 1, el
" Director y otros miembros del personal, ex-
pertos'y consultores de Infopesca, a condi-
cién de que no sean nacionales del Estado
Hospedante, disfrutaran de las mismas prerro-
gativas en materia de facilidades de cambio
que se conceden a los miembros de misiones
diplomiticas de rango comparable.

3. A reserva de la aplicacién de las medi-
das para el mantenimiento de la salud y la
seguridad publica que concierten en Estado
Hospedante e Infopesca, el Estado Hospe-
dante no pondra ningiin impedimento a la
entrada y estancia en su territorio, ni a la
salida del mismo, de los representantes de
los Estados Miembros o de los Miembros
Asociados de Infopesca y de las organiza-
ciones o instituciones internacionales men-
cionadas en el parrafo 1.a) ni de sus conyu-
ges, ni del Director ni otros miembros del
personal, expertos y consultores de Infopesca,
ni de sus conyuges y familiares a cargo, ni de
ninguna otra persona que visite Infopesca en
relacion con la labor de éste.

- 4. Los visados que necesiten las personas
mencionadas en el parrafo 3 se concederan o
renovaran con rapidez y gratuitamente.

- SECCION 3¢
Aplicacion de la legislacion
" del Estado Hospedante
Infopesca cooperara con las autoridades

competentes del Estado Hospedante para
facilitar la buena administracion de la justi-

cia, asegurar la. observancia de los regla-
mentos de policia y evitar cualesquiera abu-
sos que puedan cometerse en relacién con
las prerrogativas, inmunidades y facilidades
otorgadas en virtud del articulo 59, parrafo 2
de la presente Constitucién o en virtud del
presente anexo. Infopesca examinara sin
demora lassolicitudes de renuncia ala inmu-
nidad presentadas por el Estado Hospedante.

SECCION 42
Enmienda de esta Parte

1. A reserva de lo dispuesto en el parrafo
2,lapresente Parte A de este anexo podra ser
enmendada en la forma establecida en el
articulo-19 de la presente Constitucion.

2. No obstante cualquier otra disposicion
de la presente Constitucién, incluido el pre-
sente anexo, no podrd aprobarse ninguna
enmienda a esta Parte sin el consentimiento
expreso del Estado Hospedante.

- PARTE B
Disposiciones especiﬁcas referentes
al Estado Hospedante
SECCION 1

Locales de Infopesca y servicios
correspondientes
1. La sede de Infopesca estard ubicada en
Montevideo, Reptiblica Oriental del Uruguay.

2. En cumplimiento de sus obligaciones

Constitucién, el Estado Hospedante se com-
promete a proveer:

. Sede:
‘Locales y servicios con las comodidades

necesarias para el personal y adecuadas a las
tareas a desarrollar. Situados en lugar acce-

sible y representatlvo de la ciudad de Mon-

tevideo.
Personal

Diez (10) funcionarios a ser: un oficial de _

enlace -entre Gobierno del Uruguay e

Infopesca, dos técnicos (un tecndlogo

pesquero y un experto en mercadeo), dos

operadores de computacién, un secretario

bilingiie, dos secretarios administrativos, un

bibliotec6logo, una persona de servicios.
Equipamiento

Diez mil délares (US$10 OOO 00) con
destino a: mobiliario de oficina, fotoco-
piadora, impresora, teléfonos, telefax, com-
putadores, etc. 4

Contribucién _ ‘

Treintay cincomildélares (US$35.000.00)

‘anuales para cubrir gastos por mantenimien-
‘to de sede, porterfa, limpieza del edificio,

energia, agua; gas, calefaccién, comunica-
ciones, y otros apoyos a las actividades del
futuro organismo.

| SECCION 2 -
Prerrogativas, inmunidades y facilidades

1. En los impuestos mencionados en la
Seccién 1, parrafo 1.e), de la Parte A se

" incluiranlos derechos y aranceles de adua-

na correspondlentes a los vehiculos, mue-
bles y equipo del centro. Igualmente, los
legados y donaciones,y en partlcular cuan-
to Infopesca considere necesario para su
establecimiento o para el logro de sus
objetivos, estardn también exentos de esos
impuestos y. derechos.

2. Los fondos o bienes transferidos por
Infopesca, con fines educativos o cientifi-
CoS, a cualqu1cr persona fisica o a cualquier
organizacién sin fines de lucro estarén exen-
tos del pago de 1mpuestos por parte de dicha
persona u organizacion.

3. Los miembros del personal de
Infopesca, .incluido el Director, podran a
condicién de que no sean nacionales del
Estado Hospedante, mantener capitales fue-
ra del Estado Hospedante y estardn exentos -
de toda forma de imposicién sobre la renta
obtenida con tales medios fuera del Estado
Hospedante o sobre los bienes situados fuera
del Estado Hospedante. Estaran ademas exen-
tos de las obligaciones relativas al serv1010
nacional.

4. El Estado Hospedante adoptara la le- -
gislacion necesaria para hacer efectiva la
capacidad juridica de Infopesca y las prerro-
gativas, inmunidades y facilidades mencio-
nadas en la presente Const1tuc10n incluido

en virtud del articulo 5% parrafo 3 de la = ¢! presente anexo.

SECCION 32
Enmienda de ésta Parte

1. A reserva de lo dispuesto en el parrafo
2, la presente Parte B de este anexo podra ser
enmendada en la forma establecida en el
articulo 19 de la presente Constitucion.

2. No obstante cualquier otra disposicién
de la presente Constitucion, incluido el pre-.
sente anexo, no podrd aprobarse ninguna
enmienda a esta Parte sin el consentimiento
expreso del Estado Hospedante.

. Hecho en San José, Costa Rica, el diecio-
cho de febrero de mil novecientos noventa 'y
tres en un sélo texto en los idiomas inglés,
francés y castellano, siendo los tres textos

.igualmente auténticos.

En fe de 1o cual, los representantes debi-
damente autorizados de las partes contratan-
tes, cuyos nombres se citan mas abajo, han
firmado la presente Constitucién. '

Por Antigua y Barbuda, por Argentina,
por Bahamas, por Barbados por Bélice
(firma 1leg1ble) por Bolivia, por Brasil,
por Chile, por Colombia, por Costa Rica
(firma 11eg1ble) por Cuba, por Dominica,
por la Reptiblica Dominicana, por Ecua-
dor, por El Salvador, por Granada, por

- Guatemala, por Guyana, por Haiti, por

Honduras (flrma ilegible), por Jamaica,
por México, por Nicaragua (firma 1leg1-
ble), por Panamd, por Paraguay, por Perd,
por Saint Kitts y Nevis, por Santa Lucia,

~por .San Vicente y las Granadinas, por
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: guay (flrma ilegible), por Venezuela.
. -RESOLUCION 1

LaAsamblea Constitutiva del Centro para
\los Servicios de Informacién -y Asesora-
\miento sobre la Comercializacién -de los
*'Productos Pesqueros en América Latina yel

~ Caribe (Infopesca) '

Habzendo adoptado la’ Constltucron del

Asesoramiento sobre la Comercializacién
de los Productos Pesqueros en América La-
itina y el Caribe (Infopesca);

J:' Estando consciente de la necesidad de

. ;' cion inmediatamente al finalizar el proyecto
= Infopesca el 31 de marzo de 1994;

> no de Panamd y por la FAO en favor del
Proyecto Infopesca;

- Tomando en consideracion las dlflculta-
- .desque se enfrentaran en el periodo de inicio
del Centro;

F iu ,'a“-”r

perlencm ganada por la FAO en establecer
organizaciones similares: en otras reglones

-Recomienda:-.

;- a) Que la FAO: tome todos los pasos
f‘- necesarios para el establecimiento efectivo
. del Centro para los Setvicios de Informacién
y Asesoramiento sobre la Comercializacién
" .de los Productos Pesqueros en América La-
,j’ tina y.el Caribe (Infopesca) y-que en la

= sente un borrador de texto de todas las regu-
lacrones y otros instrumentos legales men-
cionados en la Constitucién de Infopesca,

Ry de presupuesto;

"~ Estados Orgamzacmnes Intergubernamentales

el establecimiento del Centro y proporaonen
su total apoyo;

*-FAO.
I RESOLUCION 2

-/ LaAsamblea Constitutiva del Centro para
jlos Servicios de. Informacién y Asesora-
a,’ miento sobre la Comercializacién de los

, Carlbe (Infopesca),

Consciente de los esfuerzos hechos por
el Gobierno de la Repiiblica Oriental del
P/ Uruguay que se ha ofrecido como- pais

hospedante de Infopésca,

. ofrecido para ser la sede del Centro.

Surlname por Trinidad y Tobago por Uru-

Centro para los Servicios de Informacién y

i 1mplementar las provisiones de la Constitu-

Estando consciente también de los es-
=. fuerzos especiales realizados por el Gobier- -

. Estando igualmente consciente de la ex-’ :

/ primera sesi6n de su Asamblea General pre- .

| asicomounborrador de programa de trabaj o' Ministerio.

b) Que la FAO, en cooperamon con 'los»‘

. uotras instituciones tomen un papel activoen .

1 ¢) Que la FAO conciba la-conclusién con
< Infopesca de un acuerdo de cooperacion,
- bajo el Articulo XIII de la Const1tucron de Ia :

~"Productos Pesqueros en América Latlna yel

- Desea agradecer y- felicitar al Gobierno
de la Republica. de Uruguay por haberse .
- Pesqueros en América Latina y el Caribe”;

RESOLUCION 3

. La Asamblea Constitutiva del Centro para
- los Servicios de Informacién y asesoramien-
- to sobre la Comercializacién de los Produc-

tos Pesqueros en América Latina y el Carlbe
(Infopesca),

Considerando que se dében unificar los
esfuerzos de las organizaciones intergu-
bernamertales pesqueras regronales hacm
objetivos y metas comunes;

“Reconociendo el reto que para los paises

de América Latina'y el Caribe representa la,
normallzacmn y aphcac10n de medidas que
promuevan el-comercio pesquero 1nterna-~

01onal

organizacione$ internacionales; regionales
y nacionales en este campo;

Recomienda:

" Que Infopesca trabaje en.armonia y cola-
boracién con todas aquellas organizaciones
e instituciones que tengan proyectos o pro-

-gramas similares o afines a los contenldos en

los objetivos de Infopesca.-

- Lasuscrita Jefe Encargadade la Oflcma _
Juridica del Ministerio de' Relaciones

Exterrores
’ ' HACE CONSTAR

“Que la presente €s fiel fotocopia tomada
del texto certificado del “Acta final de la
Asamblea Constitutiva del. Centro para los
Servicios de Informacién y Asesoramiento
sobre Ta Comercializaci6n de los Productos

Pesqueros en América Latina y'el Caribe”, -

adoptado en San José de Costa-Rica el dle-

ciocho (18) de febrero de mil novecientos:
noventa y cuatro (1994), que reposa en los -

archivos de la Ofrcma Juridica de este

Dada en Santa Fe de Bogota D.C,a los
veinticuatro (24) dias del mes de julio de mil
novecientos noventa y siete (1997).

Astrid Valladares Martinez,
Jefe Oficina Juridica (E.).

'RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

" PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

. Santa Fe de Bogotd, D. C., 28de d101em-‘
bre de 1994 -

~ . Aprobado. ‘Sométase a la con51dera01on'
del honorable Congreso Nacional para los

efectos constltucwnales :
(Fdo.) ERNESTO SAMPER PIZANO
El Ministro de Relacrones Exterrores
_(Fdo.) Rodrzgo Pardo Garcm-Pena
- DECRETA:
Artlculo 10 Apruébase el “Acta fmal de

- laAsamblea Constitutiva del Centro paralos

Servicios de Informacién y Asesoramiento
sobre-la Comercmhzacmn de Jos Productos

' Rural,

- Infopesca, hecha- en San José de Costa Rica

el dieciocho (18) de febrero de mil novecien- -
tos noventa y. cuatro (1994).

Ar_trculo 28, De conformidad con lo
dispuesto en el articulo 1° de la Ley 72 de

- 1994 el “Acta final de la Asamblea Consti-

tutiva del Centro para los Servicios de Infor-
macién y Asesoramiento sobre la Comer-

cializacion de los Productos Pesqueros en .

América Latina y el Caribe”, Infopesca,
hecha en San José de Costa Rica el diecioche
(18) de febrero de mil novecientos noventa
y cuatio (1994), que por el articulo 1°de esta” -

ley se aprueba, obligara al pais a partir de la

fecha en que se perfecmone el vinculo inter-

- nacional respecto de la misma.
Consciente de la Iabor desarrollada por‘

‘Articulo 3% La presente ley rlge a partir
de la fecha de su pubhcacron o '
‘Dadaen SantaFe de Bogota, D.C., alos...
Presentado al honorable Congreso de la
Republica por los suscritos, Ministra de Re-
laciones Exteriores, Mlnlstro de Agricultura
y Desarrollo Rural y-Ministro de Comercro
Exterior. , :
- La Mlmstra de Relac1ones Exteriores, .
' - Maria Emma Mejia Velez

El-Ministro de: Agrlcultura y Desarrollo. - -

- Antonio Goémez. Merlano
ElL Mlnlstro de Comercio Exterior, ,
Carlos Ronderos Torres.

EXPOSICION DE MOTIVOS :
-Honorables Senadores y Representantes:

En nombre del Gobierno Nacional y con .
sujecion a lo-dispuesto en los articulos 150
numeral 16, 189 numeral 2y 224 de la
Constltucron Politica, teriemos el honor de
someter a consideracién del Congreso Na-
cional el proyecto de Iey por mediodela cual
de aprueba el “Acta final de la. Asamblea

Constitutiva del Centro para los Serviciosde . .

Informacién y Asesoramiento sobre la

Comercializacién delos Productos Pesqueros' .

en América Latina y el-Caribe”, Infopesca,
suscrita en San José de Costa Rlca eldiecio- -

- cho (18) de abril de mil novecientos noventa

y cuatro.(1994). N
~ Infopesca es un Centro de Iriformacién y

_ Asesoria sobre comercio-de Productos

Pesqueros en América Latina y el Caribe que
funciond desde 1977 en Panami, bajo los
auspicios de la FAO." ‘

En febrero de 1994 Infopesca se convier- ‘

_te én un or gamsmo internacional autonomo

bajo -la responsabilidad de los paises -

patrocinadores. Actualmente los paises Miem- .
bros son: Bélice, Costa Rica, Reptblica Domj- - -

nicana, Honduras Nicaragua y Uruguay. .

 Enm el Acta Constrtutlva se establecid que :
los Ob_]etIVOS del Centro son la prestaciénde
servicios de-informacién y asesoramiento

sobre la comercializacién de los productos .
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pesqueros en América Latina y el Caribe
para que sus Miembros logren una participa-
cién m4s beneficiosa en el mercado mundial
de los productos pesqueros, asi como la
- asistencia en el procesamiento y-control de

calidad de acuerdo con las exigencias del mer-

cado y el mejoramiento de los productos.
" Como sede se adoptd la ciudad de Monte-

video. El Centro cuenta con los siguientes.

organos: Asamblea General, Comité Ejecuti-
vo y Comité Consultivo. -

La Asamblea estara integrada por todoslos
miembros de Infopesca. Los delegados po-
-dran ser asistidos por técnicos y asesores,

. celebrar4 reuniones ordinarias una vez cada

dos afos.

El Comité Ejecutivo estaré integrado por
- el Presidente y el Vicepresidente de la Asam-
blea General, asi como representantes de otros

tres Miembros elegidos por la Asamblea Ge-.

neral por un periodo de dos afios renovable
solamente una vez. El Comité Ejecutivo, se
encargara de dirigir las actividades del Centro
en los periodos comprendidos entre las sesio-
nes de la Asamblea General.

El Comité Consultivo estard compuesto

por seis miembros escogidos porla Asamblea

a titulo personal y por sus altas competencias
en el sector pesquero y acuicola, los cuales

tendran un mandato de dos afios. Este Comité

asesorara sobre todos los asuntos técnicos en
~ el sector pesquero y acuicola que le remita la
Asamblea General, el Comité Ejecutivo o el
" Director del Centro. .

.Con el ingreso de Colombia a Infopesca
se conseguirdn los siguientes beneficios
para el pais:

Acceso a toda la informacion comercial
de la region; los empresarios podran anunciar

su oferta exportable y/o sus necesidades co-

mercialesenel Servicio Internacional de oferta
y demanda.

Participacion en seminarios y talleres que
sblo se llevara a cabo en los Paises Miembros.

Inclusién en las propuestas de proyectos
que se someterédn ala consideracion de insti-
tuciones financieras y técnicas internaciona-
les para su financiamiento y/o ejecucion.

Invitacién a conferencias y ferias regiona-
les que Infopesca realice. '

Apoyo en el establecimiento de servicios
nacionales y de informaci6én comercial con
documentacién, informacién y procesamien-
to por computacion de datos pertinentes.

Asistencia técnica en la.formulacién y

“actualizacién de estrategias nacionales de

comercializacién de productos pesqueros de
acuerdo con las tendencias en la demanda y
los requisitos actuales y futuros'del mercado
nacional e internacional.

Por lo anterior, es conveniente e importan-
te para el Gobierno Nacional la aprobacion
del “Acta final de la Asamblea Constitutiva
del Centro para los Servicios de Informacion

y Asesoramiento sobre la Comercializacion

de los Productos Pesqueros en América Lati-
na y el Caribe”. Infopesca.

De los honorables Senadores y Represen-
tantes, '

Maria Emma Mejia Vélez,
Ministra de Relaciones Exteriores.

Antonio Gémez Merlano, .

Ministro de Agricultura y Desarrollo
i Rural.

Carlos Ronderos Torres,

~ Ministro de Comercio Exterior.»

SENADO DE LA REPUBLICA
SECRETARIA GENERAL
Tramitacién de Leyes

Santa Fe de Bogotd, D. C.,29 de octubre de
1997

Senor Presidente:

-Con el fin'de que se proceda a repartir el
Proyecto de ley niimero 123 de 1997 Senado,
por medio de la cual se aprueba el “Acta final

-de 1a Asamblea Constitutiva del Centro para

los servicios de informacién y asesoramiento
sobre la comercializacién de los productos
pesqueros en América Latina y el Caribe” -
Infopesca- hecha en SanJosé de Costa Ricael
dieciocho (18) de febrero de mil novecientos
noventa y cuatro (1994), me permito pasar a

su Despacho el expediente de la mencionada

iniciativa que fue presentada en el dfa de hoy
ante Secretarfa General. La materia de que
trata el mencionado proyecto de ley es com-

petencia de la Comisién Segunda Constitu-
cional Permanente:

Pedro Pumarejo Vega,
Secretario General honorable Senado de la
Repiublica.
PRESIDENCIA DEL HONORABLE
SENADO DE LA REPUBLICA
Octubre 29 de 1997 ‘

De conformidad con el informe de Secre-
tarfa General, dése por repartido el proyecto
de ley de la referencia ala Comision Segunda
Constitucional Permanente, para lo cual se

hardn las anotaciones de rigor y se enviard

copia del mismo a la Imprenta Nacional con

el fin de que sea publicado en la Gaceta

Legislativa del Congreso. ~
Ctamplase.

El Presidente,

A Amylkar Acosta Medina.
El Secretario General,
Pedro Pumarejo Vega.
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- SENADO DE LA REPUBLICA
B Pags.
PROYECTOS DE LEY
Proyecto de ley nimero 122 de 1997 Se-
nado, por medio de la cual se aprueba el
“Cédigo Iberoamericano de Seguridad
Social”, acordado por unanimidad en la
“Reunién de Ministros - Méximos Res-
ponsables de Seguridad Social de los
Paises Iberoamericanos”, celebrada.en |
Madrid, Espafia, los dias 18y 19 desep-
tiembre de 1995 ..o 1

..Proyecto de ley nimero 123 de 1997 Se-

nado, por medio de la cual se aprueba el
“Acta final de la asamblea constitutiva
del centro para los servicios de informa-
cién y asesoramiento sobre la comer-
cializacién de los productos pesqueros
en América Latina y el Caribe, Infopes-.
ca”, hecha en San José de Costa Rica el
dieciocho (18) de febrero de mil nove-
. ciéntos noventa y cuatro (1994)........
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